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47.

Ha ocroBy wiana 26. anuneja 7. ¥ crapne nosemse apxkasue sajeqnnne Cpouja n Lpra lopa, ponockm

YKA3

O NMPOTJTANMEY 3AKOHA O PATHOHKALIRIH OKBHPHOT CIIOPA3IYMA O CJIHBY PEKE
CABE, MPOTOKOJIA O PEAHMY ILTOBHABE ¥3 OKBHPHH CINIOPA3¥YM O C/IMBY PEKE CABE
U CITOPA3YMA O H3MEHAMA OKBHPHOT CITIOPA3YMA O CJIIMBY PEKE CABE N
MPOTOKOIA O PEAUMY ILTOBHIEBE ¥3 OKBHPHH CITOPA3YM O CJIMBY PEKE CABE

[Npornamaga ce 3akon o parudurkanujn OKBUPHOT cnopaiyMa o caupy peke Cane, [TpoTokona o pexumy
naosunGe y3 OKBHPHK cnopasyM o causy peke Cape w CnopasyMa o HemeHama OKBHPHOT CNOpa3syMa o CIHBY
pexe Cage u [Tpotokona o pexnmMy miosinde v3 OKBHPHE CopasvM o cnuey pexe Case, Koji je noHena Crymi-
tiHa CpOuje u Llpue Mope, Ha cenumin o 27. maja 2004, rogune,

I 6p. 95
27. maja 2004, rogune
beorpan

Ilpencenuuk

Cpouje u Lpue [ope
Ceerozap Mapoeuh, c. p.

3JAKOH

O PATHOHKALINIH OKBHPHOT CIHHOPAIYMA O CIIHBY PEKE CABE, ITPOTOKOJA O PEXANMY
NMIOBHIEBE ¥3 OKBHPHH CITOPA3IYM O C/IHBY PEKE CABE H CIOPA3IYMA O H3MEHAMA
OKBHPHOT CITOPA3YMA O CJITHBY PEKE CABE HITPOTOKOJA O PEXHMY ILTOBHIBE ¥3

OKBHPHH CITOPA3YM O CIIHBY PEKE CABE

Ymnan 1.

Patucukyje ce OxeupHu cnopazym o ciuey peke Cape, [TpoTokon o pexumy miosuiie yi OKBAPHH CIIO-
pasyM o causy pexke Case, nornucann y Kpamckoj Topu, 3. fenem6pa 2002, roguse B CniopasyM o H3MeHaMm:

OKBHPHOT criopasyma o ciusy pexke Cane u

POTOKONA O pexkuMy nnosande y3 OKBHPHH CIOpa3yM © CIHBY peke

Cage, mornucan y JbyOmann, 2. anpuna 2004, roguHe ¥ opuruHany Ha CHIMICCKOM JE3HKY.

Unan 2.

Tekct OxenpHor cnopasysa, [Iporokona u Cnopasyma o u3smenama OKBHpHOT cnopasyma | [TpoToxkona
¥ OPHTHHANY Ha EHTJIECKOM JE3HKY H ¥V NPEROAY HA CPICKOM JE3HKY I'JIaCH:

FEAMEWORK AGREEMENT ON THE SAVA RIVER BASIN

Bonber and Herzepoving, Republic of Croaiia, Republic of Slovenia and
Federal Republic of Yugeslavia (hereinafter: Parties);

Recognizing the vital impontance of trans-houndary co-operation for
the Parties aimed towards sustainable development of the Sava River Ba-
5

Wishing to estahlish navigation, maintenance and marking navigable
parts of the Sava River and its inbutaries, for regulating the international
regime of navigation a5 specified in the Convention on the Regime on the
Mavigation on the Danube (Belgrade 1948);

Being aware of the need to promote sustainable water management by
regulating utilizarion, protection of the waters and aquatic eco-system and
protection aganst the detrimental effects of the walers in the Sava River
Basin, taking inte consideration the Convention on Cooperation for the
Frotection and Sustainable Use of the Danube River (Solia 1994);

Taking into account the great political, economic and social changes
that have taken place in the region of the Sava River Basin;

Confirming our commitment (o a austamable development of the re-
giom that should be brought about in co-operation with the countries in the
region, and with the view 1o ensure that this Agreement fits, in a coberent
way. in accordance with the European Union integration prooess;

Desiring to develop mutual co-operation on the basis of principles of
ciual mghts, State soversignity and wermitorial integrity, good fith and geod
netghborliness,

Aware of the ever moreasing importance attached w the protection of
the environment and natural resources, as well as the need for enhanced co-
aperaticn for an effective protection of the Sava River Basin;

Recognizing the great value of the Sava River Basin and its environ-
ment and natural assets, for the economic and social well-being and living
standards of the citizens:

Taking info account the benefits for the Parties that could be derrved
from, and harms that could be avoided or mitigated as a resull of, joint ac-
tivities of the Parties in the framework of the Sava River Basin co-opera-
tien,

Having in mind that the Sava River Basin is part of the Danube Basin
and that several international law regimes established by multilateral
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mstruments of international water law, mternational environmental law
ardd European Union legislation are applied to water resources of the
Danube Biver Basin;

Wishing to join their cfforts on sustainable management of water
resources of the Sava Faver Basin with the efforis of other countnes and in-
ternational institutions and arrangements present in the Danuhe Basing

Acknowledging the important contribution of the Stabilicy Pact for
Scuth Eastern Europe and the international community and wishing 1o
comtinue the cooperation under this Agresment;

Have agreed as follows:

Fart 1
GENEEAL PROVISIONS

Article 1
Definitions

For the purposes of this Agreement:

1y "Transboundary Impact”™ means any adverse effect oo the effect an
the river environment resulting from a change in water regime, caused by
human scuvity and stretching oot beyond an area under the jurisdiction of a
Party, and which change may affect life and propesty, safely of facilities,
and the aguatic ecosystem concerned,

2) "The Sava River Basin® is the geographical area extended over the
serritaries of the Parties, determined by the watershed limits of the Sava Ki-
ver and its tributaries, which comprises surface and ground waters, flowing
Inko @ COmman Erminus,

3y "Water Repime” comprises guantity and quality conditions of the
witers of the Sava Biver Basin in space and time influenced by hunan acti-
vities or natural changes.

Adticle 2
Ohbjective of the Agreement

1) The Parties shall cooperate in order to achieve the following goals:

1) Establishment of an international regime of navigation on the Sava
River and its navigable tributanes;

b Establishment of sustainable water managzemsent: and

) Undertaking of measures to prevent or limit hazards, and reduce and
eliminate adverse comseguences, including those from floods, ee hazards,
droughts and incidents invalving substances hazardous to water.

21 For the purpose of carrying out the goals stated in Paragraph 1 of this
Article, the Parties shall cooperate in the provess of the creation and reali-
zation of joint plans and developmem programs of the Sava River Basin
and harmonization of their legislation with EL [egislation.

Part two
GENERAL PRINCIPFLES OF COOPERATION

Article 3
General Oblipation to Cooperate

1) The Parties shall cooperate on the basis of sovereign equality, territo-
rial intepnity, mutual benelit, and good faith in order @ attain the poals of
the present agreement.

1} The Parties shall conperate on the hasis of and in accordance with,
Directive 2000/MWVEC of the EU Parliament and Council of October 23,
W0, Estahlishing a Framework for Community Activities in the Field of
Water Policy (hereinafier: EL) Water Framewark Directive).

Artcle 4

Exchange of Data and Information

Pursuant to Article 3 of this Agreement, the Parties shall, on a regular
basis, exchange information on the water regime of the Sava River Basin,
the regime of navigation, legislation, organizational structures, and admi-
nistrative and technical practices.

Article 5

Cooperation with International Organizations

In realization of this Agreement, the Parties shall especially cooperate
with;

1) The International Commission for Protection of Danube River (he-
reinatier: ICPDR);

) The Danube Commission;

) The United Mations Economic Commission for Europe (hereinafter:
LIN/ECE), and
d) Institations of the Baropean Union,

Article 6
Cooperation with National Organizations { Authorities or Bodies)

13 The Parties agree to nominate organizations {authorities or hodies)
competent for realization of this Agreament on the part of the Sava River
Besin within thelr territories.

23 The Parties agree to inform the Chairman of the International Sava
River Basin Commizsion {as established in Article 15 of this Agreement)
of the nomination of the organizations { authorities or badies) stated in para-
eraph 1 of this Anticle.

Article 7
Principle of Reasonable and Equitable Utilization of the Waters

11 The Parties are entitled, within their ferttories, (o a reasonable and
equitable share of the benehicial uses of the Sava River Basin water resour-
oo,

21 Reasonahle and equitahle share within the meaning of Paragraph 1
of this Article 15 to be determined in any particular case in light of the refe-
vant factors according (o international law,

Article 8
Transhoundary Impact

1) The Parties shall agree on how o regulate all issucs concerning me-
asures aimed at securing integrity of the water regime in the Sava River
Basin and the elimination or reduction of transboundary impacts on the wa-
ters of the other parties cawsed by cconomic or other activitnes,

2} For that purpose, the Partes shall, by separate protocol, regulate the
pracedures for the issuance of water law acts (licenses, permits and confir-
mations) for installations and activities that may have a ranshoundary 1m-
pact on the integrity of the water regime.

Article @
Mo Harm Rule

The Parties shall, in utilizing waters of the Sava River Basin in their
territories, cooperate and take all appropriate measures to prevent causing
significant harm (o other Partyiies).

Part three
AREAS OF CO-OPERATION

Article 10
Regime of Navigation

13y Navigation on the Sava River from Sisak to the mouth of the Danube
Fiver and on all navigable parts of the Sava inbutaries shall be open to
mierchant vessels of any state,

2} The provision in Paragraph 1 of this Article shall not apply to tan-
spart between ports within the territory of one Party.

3 Merchant vessels shall be free 10 enter the ports on navigable water-
ways referred to in paragraph 1 of this Article Tor the purpose of loading or
unloading, re-supply or other related operations, provided they observe the
national regulations of the Party in whose termitory the port 15 situated, as
well as the rules passed by the International Sava River Basin Commission.

4) The Partics shall undertake measures to maintain the waterways wil-
hin thear territories in navigeble condition, as well as o undertake measures
to improve the conditions of navigation and not (o prevent or obstroct novi-
galion,

5) The navigation of vessels of war, vessels performing police or admi-
mistrative functions or in general exercising any other form of public ser-
vice is not allowed outside of the boundaries of the State whose flag is
flying unless otherwise agreed to by the concerned Parties,

i) The Pamies agree 1o regulate by a separate Protocol on the Regime
of Mavigation, all 1ssues regarding navigation, such as;

a} Institutional arrangements (rules of navigation, technical rules for
vessels, marking of navigable waterways, elc.);

b) Expenses relating o the maintenance of navigable waterways and
the regime of navigalion,

71 Determination of the fairway of the Sava River and its navigable tri-
butaries that form the border between Bosmia and Herzegovina and the Re-
public of Croatin remains exclosively within the junsdiction of those two
states,

#1 Dretermination of the fairway of the Sava River and its navigable tri-
butaries that form the border between Bosnia and Herzegoving and the Fe-
deral Republic of Yugoslavia remains exclusively within the jurisdiction of
thase two states.
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Article 11
Sustainable Water Manapgement

The Paities agree 1o cooperate on management of the waters of the
Sava River Basin in a sustainable manner, which includes inlegrated mana-
gement of surface and ground water resources, in a manner that shall pro-
vide for;

a) Water in sufficient quantity and of appropriate quality for the preser-
vation, proteciion and improvement of aguatic cco-systems (including
flora and fauna and eco-systems of natral ponds and wetlands):

b} Waters in sufficient quantity and of appropriate quality for naviga-
tion and ether kinds of vsefutilization;

) Protection agamst detimental effects of water (flooding, excessive
aroumdwater, crosion and ice hazards);

d} Resolution of conflicts of interest caused by different uses and utili-
alions; and

e1 Effective conirol of the waler regime.

Article 12
The Sava River Basin Management Plan

1y The Parties agree to develop joint andfor integrated Plan on the ma-
nagement of the water resources of the Sava River Basin and to cooperate
on 1ty preparatory activities.

2y The Sava River Basin Management Plan shall be adopted by the Par-
ties on the proposal of the International Sava River Basin Commission,

3 Cooperation stated in Paragraph lof this Anticle shall he coordinated
with activities of the ICPDR.

4§ All issues concerning the preparation and realization of the Sava Ri-
ver Basin Management Plan may be regulalated with separate protocols,

Article 13
Extravrdinary Impacts on the Water Regime

1} The Parties shall establish a coordinaied or joint sysiem of messures,
activilies, warnings and alarms in the’ Sava River Basin for extraordinary
impacts on the water regime, such as sudden and aceidental pollution, di-
scharge of artificial sccumulations and retentions caused by collapsing or
mnappropriate handling, flood, ice drought, water shortage, and obstiuction
of navigation.

2% In realization of the obligation in paragraph 1 of this Article, the Puar-
tes shall act in accordance with activitics undertaken in the framework of
The Convention for Protection and Sustainable Use of Dunube River and in
the scope of the procedures agreed within the ICPDR.

Part four
MECHANIZM OF CO-OFERATION

Article 14
Meeting of the Parties

1y The first Meeting of the Parties shall be convened nu later than one
year after the date of entry into foree of this Agreement, Thereafter, an or-
dinary Meeting of the Parties shall be held at least once every two years,
unless otherwise decided by the Paries, or au the wrilten reguest of any
Party.

23 At their Meetings, the Parties shall keep under continuous review the
implementation of this Agreement on the basis of reports of the Internatio-
nal Sava River Basin Commission, and shall;

a) Review the work and operations of the International Sava River Ba-
sim Commission and make decisions based on its recommendations;

bi Consider and adopt proposals for protocols and amendments o this
agreement; and

¢} Consider and undertake any additional action that may be required
for the achievement of the purposes of this Agreement.

33 All decision of the Meeting of the Parties shall be made by consen-

SIS
Article 15

International Sava River Basin Commission

1) For the implementation of this Agreement, the Parties shall eslablish
the International Sava Fiver Basin Commission (hereinafter: Sava Com-
MiSEL00),

2) The Sava Commission shall have the international Tegal capacity ne-
cessary for the exercise of its functions.

Artiche 16
Functions of the Sava Commission

1) For the realization of this Agreement, the Sava Commission shall
make:

a) Decisicns aimed to provide conditions for safe havigation;

b} Drecisions on the conditions for finuncing construction of navigable
waterways and their maintenace;

) Decisions on itz own work, budget and procedures; and

d} Recommendations on all other issues regarding realization of this
Agreement.

Iy Decisioms of the Sava Commizsion referred fo in Paragraph 1 of this
Adaticle shall be binding upon all the Parties unless, for the decision referred
to under a) and b, any of the Sava Commizsion members withdraws his!
her vole within 30 days afier a decision has been made, or informs the Sava

Commission that the decision is subject 1o the approval of the relevant ant-
horiiy of thisfher State.

Article 17
Financing the Sava Commission

The Sava Commission shall be financed by regular annual contri-
butionz of the Parties and from other sources.

Article 18
Secretariat

13 The Sava Commission shall establish a Secretariat,

2y The Secretariat shall be run by a Secretary who shall have three De-
puties.

3) The Secrctary shall he responsible to the Sava Commission,

Article 19
Seat of the Sava Commission

Iy The seat of the Sava Commizsion shall be decided through diploma-
tie shannels.

2) The Sava Commission is authorized to conclude a Seat Agreement
with the host country on the exercise of its functions,

3) The Parties may agree to change the seat of the Sava Commission,

Article 20
Statute

1y The Sava Commission has a Sttute, which is a part of this Agree-
ment &5 Annex [

23 Al isspes related to the work of the Sava Commussion and 1ts Secre-
tariat shall be regulated by Statute.

Article 21
Monitoring Implementation of the Agreement

1) The Partics agree to establish a methodology of permanent monito-
ring of implementation of the Agreement and activitics based upon it

2) The implementation monitoring methodology will include timely
provision of information 1o stakeholders and the general public by the aut-
horities respongible tfor implementation of the Agreement.

3) The Parties shall establish an implementation monitoring methodo
logy within two years after the Agreement has entered into foree,

Part five
DISPUTE SETTLEMENT
Article 22
General Provisions

13 1f a dispote arses between two or more Parties about the interpreta-
tion or implementation of this Agreement, they shall seek a solution by ne-
potiation.

2) If the concerned parties are unable to resolve the dispute through ne-
potiation, upon the request of one of the concerned parties, they may
jointly seek good services, mediation or conciliation from a third party, or
they may agree 1o refer the dispute (o arbitrage in accordance with Annex
I cof thiz Agresment, or to the International Court of Justice,

3} IF, within six months feom submitting a request as stated in Parag-
taph 2 of this Article, the concerned parties are unable to resolve the dis-
pute through negetiation, pocd services, mediation or concilistion, any
Farty concerned may request that an independent factfinding expert com-
mittee be established,

Articke 23

Fact-Finding Expert Committee

1} The Fact Finding Expert Cormmitles (heremnafter: Committee) shall
e composed of three experts, Each Party in dispute shall appoint one ex-
pert. These two experts shall select by common agreement a third expert
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whao is not a citizen on any concerned Party and who shall be chairman of
the Commuttee, .

2) If on side in dispute consists of two or more Partices of the Agree-
ment they shall jointly appoinl one expert of the Committee.

37 I the nominated members of the Committes are unable (o decide on
the selection of a chairman within irhee months of the submission of the re-
guest for establishing the Committee, each concerned party may request
the President of the International Court of Justice to nominate a chairman,
who shall not he citizen of any concerned Party.

Article 24.
Raole of the Fact Finding Expert Committes

1) The Committes shall adopt s rules of procedure,

2) The concerned Parties are obliged, upon the request of the Commmit-
tee, to pravide all information regarding the dispute ant to permit the Com-
mittee 0 enfer its territories and (o inspect locations, installations ang
equipment necessary to its work, in accordance with national legislation,

) The Parties and experts of the Committec shall protect the confiden-
teality of any information they receive in confidence during the work of the
Committee,

4) The Committes shall adopt by majority vaote the report of its findings
including an explanation of the findings. If the repont 1z not adopted by
unanimous vole, 4 dissenting opinion may be submitted and shall be inclu-
ded in the report. X

5) The Commiltee shall subamit the report to the concerned parties wit-
hin two months of the date on which it was established, unless it finds it ne-
cessary o extend this period for not more than next two months,

) Expenses of the Committee shall be boroe equally by the concerned

partics.
Part s1x
FINAL PROVISIONS

Article 25

Annexes
The annexes (o this Agreement shall constitute an integral part thereof.

Article 26
Amendments to the Agreement

1) Any Party may propose amendments to this Agreement,

23 The text of any proposed amendment shall be submitted in writing to
the Secretariat, who shall communicate 1 1o all Parties at least ninety days
hefore the meeting of the Parties at which it is proposed for adoption.

31 The Partics shall adopt any proposed amendment by consensus. The
Chairman of the Sava Commission shall notify the Depositary of any
amendments adopted by the Parties,

4) Amendments shall enter into force, muraris mutandis, in accordance
with the procedure referred 10 in Article 28 of this Apreement.

Article 27
Reservation
No reservations may be made to this Agreement.

Article 28
Duration and Entering into Force

13 This agreement shall be concluded for an imdefinite period of time.

1) This Agreement shall be subject to ratification.

By Instruments of ratification shall be lodged as soon as possible with
the Depositary identified in Article 33 of this Agreement, The Depositary
shall inform the Parties of the date of deposit of cach instrument of ratifica-
L.

4) This Agreement shall enfer into force on the thirtieth day afier the
date of deposit of the fourth instrument of ratification. The Depositary shall
notify the Parties of the date of the eniry into force of the Agreement.

Article 29
Other Agreements

1} Nothing in the present Agreement shall affect the rights or obliga-
tons of a Party arising from any agreement that is in force on the date on
which this Agreement comes into force,

2 For the implementation of this Agrecment the Partics may enter into
bi- or multi-lateral agreements or arangements, which shall not be in con-
lict with this Agreement.

1) The Parties shall agree to adapt existing bilateral agreements, if ne-
cessary, o avoid contradictions with basic principles of this Agresment

Article 30
Protocols

1y In implementing this Agreement, the Parties shall, in addition 1o the
protocols referred (o in ather provisions of this Agreement, conclude ather
protocals for regulating:

1) Protection against flood, excessive groundwater, erosion, ice ha-
zards, drought and water shortages;

b) Water use/utilization;

<) Exploatation of stone, sand, gravel and clay;

d) Protection and improvement of water quality and guantity;

e} Profection of aguatic sco-systems;

£} Prevention of the water pollotion caused by navigation, and

£) Emergency situations,

2) The Parties may agree to conclude other protocols necessary for the
implementation of this Agreement.

Article 31
Termination and Withdrawal

1} This Agreement may be terminated by motual agreement of all Par-
es,
2} Any Party to this Agreement may withdraw from this Agrecment by
giving written notice to the Depository of this Agreement, who shall imme-
diately communicats (o the Parties.

1) Such notice of withdrawal shall take effect one year after the date of
its receipt by the Depositary, unless sach notice is withdrawn beforehand
or the Parties mutually agree otherwise,

4) Unless all remaining Parties agree otherwise, a withdrawal as refer-
red o in Paragraph 2 of this Aricle shall not release the notifying Pany
from any of its commitments concerning programs, projects, and stodies
hegun under this Agresment.

Article 32
International Borders

Establizhing and marking of interstate borders among the Parties shall
nol be affected by any provision of this Agrecment or its implementation.

Article 33
Depositary

1} One original of this Agreement shall be deposited by the Govern-
ment of the Party in whose territory signing of this Agreement shall take
place with the Secretary-General of the United Nations. The Secretary-Cie-
neral of the United Nations shall act as Depositary.

2} The Depositary shall, upon entry into force of this Agreement, en-
sure its registration in accordance with Article 102 of the Charter of the
United MNations.

Done at Kranjska Gora, on December 3™, 2002 in five originals in the
English language, one o be retained by each Party, and one 1o be deposited
with the Depositary.

For Bosnia and Herzegovina
Svetozar Mihajlovié
For the Republic of Slovenia
Dimitrije Rupel

For the Republic of Croatia
Tonino Picula

Far the Federal Republic of Yugoslavia
Goran Svilanovié

ANNEX I

STATUTE OF THE INTERNATIONAL 5AVA RIVER BASIN
COMMISSION

(Sava Commission)
Structures and procedures of the Sava Commission supplementary to
Article 15 af this Agreement shall be established as follows:
Article |
Composition of the Sava Commission

Iy The Sava Commission shall be compaosed of two representatives of
each Party, one member and one deputy member.

2) The Sova Commission may have permancnt and ed foc expert
ETOUpE,
Artiche 2
Chairmanship of the Sava Commission

1) The Sava Commission shall have a Chairman,
21 The Chairman shall represent the Sava Commission.
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3y The term of office of the Chairman of the Sava Commission shall
last three years and shall be rotated following the English alphabetical lis-
tings of the Parties,

43 Lots shall be dravn for the first Chairman. )

51 In the absence of the Chairman, the Sava Commission shall be chai-
red by a Viee Chairman, who shall be a member feom the next Pamy follo-
wing the English alphabetical listing of the Partics,

6 All 1ssues concerning the Chairrmanship shall be reguluted by the
Rules of Procedure,

Article 3
Sessions of the Sava Commission

1) The Sava Commission shall convene oie regular session every year
and, if necessary, may convene special sessions.

21 The Chairman shall conveng special sessions at the reguest of one or
more Parties or on hisfher own initiative.

3) The Charman shall propose the agenda. Representatives of each
Party may propose agenda items.

4) The sessions of the Sava Commission shall be held in private unless
the Sava Commission decides otherwise.

53 The Sava Commission may invile observers Lo 115 sessions.

63 Each Party may invile experts as advisors (o ils representatives o the
sessions, The experts’ names shall be communicated 1o the Scoretariat of
the Sava Commission.

74 The brst session of the Sava Commission shall be held within six
months of the date of entry into force of this Agreement.

Artcle 4
Tasks and competencies of the Sava Commission

1. In implementing this Agremeent, the Sava Commission shall:

a} Develop a methodology and program for preparation of a joint and/
or integrated Sava River Basin Management Flan (hereinafter: Flan);

b) Coordinate the establishment of a unified information system;

) Propose the Plan;

A} Carry out and coordinate the preparation of studies;

e} Propose priorities for waterworks constructions and implementation
of measures from the Plan;

) Conrdinate actvities related w, inrer alia:

- Regulation of waters i Sava Biver Basin for all purposes;

- Protection against detrimental effects of the water;

- Water pollution prevention;

- Extraordinary impacts on the water regime:

- Ulse and utlization of the waters, including hydro-energy potential of
the Sava River Basin, and

- Issuing water regulation acts;

£} Coordinate the establishment of unified profiles for water regime
cantrol;

hy Coordinate activities on conservation, protection, and improvement
of the aguatic eco-system of the Sava River Basin,

iy Make decisions in order to provide conditions for safe navigation on
the River Sava and its tributaries, futer alia, by:

- Adupting the plan on marking, maintenance and development of navi-
gable waterways;

- Adopting the unified rules of navigation, taking into account specific
conditions of certain parts of the navigahle waterways;

- Adopting the technical rules concerning mland navigation vessels and
rules on chtamng the bostmaster certilicates:

- Establishing the River Information Service:

j) Exercise other tasks and duties in accordance with the Agreement or
as particularly entrusted by the Parties;

k} Cooperate and harmonize activites with internaticnal and national
organizaling (authorties and bodies), and

1y Issue documents and publications.

2} In discharging its functions, the Sava Commission shall make decisi-
ons on its own work and procedures, such as:

a) Rules of Procedure;

b) Financial Rules;

¢} Mamn functions and structure of the Secretanat and job description of
the officials amd support staff, and

dy Seall Regulations of the Secretariai.

Article 5
Adopting Decisions and Recommendations of the Sava Commission

1) Each Pariy shall have one vore.

2) At least one member from each Party shall be present at cach scssion
of the Save Commission.

3) Decisions and recommendations of the Sava Commission shall be
adopted by unanimous vole,

4% The Sava Comumission may use a writen procedure for adoption of
decisions and recommendations in urgent cases as determined by the Rules
of Procedure. The Sava Commussion shall decide whether a situation 15 an
urgent case,

Article &
Financing the Sava Commissinn

17 The Parties shall contribute to the financing of the Sava Commusion
om an equal basis,

2} The Sava Commission shall adopt an anmoeal or biennial budget of
proposed expenditures und consider hudget estimates for the fiscal period
following thereatter

3) The Parties shall bear the expenses related o the participation of
their reprezentatives, experts and advisers in the Sava Commisgion,

4} The Parties shall bear the costs of the regular monitoring and assess-
ment activites, carried out in their territories.

Article 7
Secretariat

1y The Secretariat shall perform administrative and cxecutive services
for the Sava Commission.

23 The Secretariat shall consist of officials and snpport staff,

3y The officials of the Secretariat are the Secretary, his Deputies and
Advisors.

4) The officials shall be appointed by the Sava Commission, and sup-
port stafl by the Secretary, [ollowing a competitive selection procedurs and
requirements of the nles and regulations referred to in Article 4 Paragraph
2 of this Annex.

31 The officialz shall be naticnals of the Partics, represented on egual
hasis.

Article &

Official Languages of the Sava Commission

1} The official Lngpoages of the Sava Conumissien and 105 Secredanat,
permansnt and ad bec expert groups shall be the offical languages of Bos-
nia and Herzegovina (Bosnian, Croatian, Serbian), Croatian, Serbian and
Slovenian,

23 The Sava Commission may use other languages if nocessary.
Article 9
Permanent and Ad fioe Expert Groups

1) Permanent and ad hoc expert groups may be sel up in order o inves-
tigate specific issnes, determined by the Sava Commission.,

21 The expert groups shall act in accordance with their specific man-
date.

3) The expert groups shall consist of expents appointed by the Sava
Commission.

4 The expert groups shall have a chairman appointed by the Sava
Commission.

3) For the purpose refermed (o in Paragraph 1 of this Aricle the Sava
Commission may also engage individual experts.

Arizcle 10
Reports

The Save Commission submits to the Parties an annoal report on its ac-
tivities as well as further reports as required by the Parties.

Anrticle 11
Immunitics

1) Representatives of the Parties and officials of the Secretariat of the
Sava Commission, in performing of their offical duties shall enjoy, within
and with respect (o all Parties, the following immunities:

a} Immunity from jurisdiction in respect of wordy spoken or written
and all acts performed by them in their official capacity. This immunity
shall continue to apply even after the person concerned have ceased to he
representatives of the Partics of officials of the Secrctaniat of the Sava
Conumission;

b} Immunity from mspection and seteure of their official bagoage;

c) Inviolahility of all offical documents, data and other matenial;

2) Mo immunitics shall be granted to the representatives of the Parties
and the officials of the Sceretariat of the Sava Commission in any act in-
valving traffic violations,
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ANNEX I
DISPUTE SETTLEMENT BY ARBITRAGE

Dispute settlement by arbitrage referred to in Article 22 of ths Apgree-
ment shal be established as follows:

Article 1

1) The Parties in dispute concerning interpretation and application of
the Agreement shall notify the Secretariat of the Sava Commission on their
agreement 0 settle the dispule in an arbitration tribunal,

2) The notification shall indicate the issue for arbitration, including the
Article(s) of the Apresment in which interpretation or application is in dis-
pute.

3) Upon receiving notification o refer a dispute o the arbitration -
bunal, the Sava Commission Secretanat shall pass notification e all Parties
of the Agreement, within 15 days following the date of receipt of notifica-
tion.

Article 2

1) The: arbitration tribunal shall consist of three members, Each Party in
dispute shall designate an arbatrator, The arbitrators designated by the Par-
Lies in dispute shall then appoint one arbitrator by common agreement, who
shall be chairman of the arbitration tribunal.

2) If one side in the dispute consists of two or more Parties of the Ag-
reement, they shall jointly appoint cne member of the arbitrstion tribunal.

3) The chairman of the arbitration (nbunal shall not he a citizen of any
Party of the Agreement, shall not have histher usual place of residence in
or be an employee of one of the Parties in dispute, and shall not have had
any previous ties in any capacity with the subject cage,

4) I the designated arbitrators cannot agree on the choice of the presi-
dent of the arbitration tribunal within two months following the designation
of the second arbitrator, each Party in dispute can request from the Presi-
dent of the International Court of Justice designation of the chairman of the
arbifration tribunal, within two months, in accordance with Paragraph 2 of
this Article,

3) If any one of the Partes has not designated its arbiteator within two
months following the delivery of the notification in Article 1 of this Annex
to the Secrelariat of the Sava Commizsion, the other Parly can inform the
President of the International Cowrt of Justice who shall, within two
muonths, designate the chairman of the arbiteation tribunal. Aler his or her
appointment, the chairman of the arbitration tribunal will reguest the Party
that did not designate the arbitrator to do so within teo months, If the Pany
does not comply, the chairman will inform the President of the Internatio-
nal Court of Justice whao shall make the appointment within two months.

Article 3

1) The arbitration tribunal shall reach its decision in accordance with
intermational law and this Agreement,
2) The arbitration tribunal shall draw up its own Rules of Procedure,

3) Procedures and questions of ment of the arbitration tribunal shall be
decided by majority vore.

Article 4

1) The arbitration tribunal may use all means necessary for facl-fin-
ding.

1) The Parties in dispuie shall ensure that al that is needed for efficiont
conduct of the arbitration procedure is made,

Article 3

The Parties and members of the arbitration tribunal are obligated 1o
maintain confidentiality of all confidential information received during the
procecdings.

Article &

Abgence from the proceedings of one of the Parties in dispute shall not
prohibit the proceedings from continuing.

Article T

11 Any Party of the Agreement that has a legal interest in the subject of
dispute and which could be affected by the decision of the arbitration tri-
bunal. may intervene in the procecdings with approval of the arbitration tri-
bunal.

2) The decision of the arbitration tribunal shall be binding on any Party
that has intervened in the proceedings as described in paragraph 1 of this
Article.

Article 8

The arbitraticn tribunal shall reach ks decision within five months of its
inception, unless it finds il necessary 10 extend that term for not more than
an additional five months.

Article 9

13 The decision of the arbitration tibunal shall include rationale,

2) This decision shall be binding for all Parties in dispute,

3} The arbitration tribunal shall deliver its decision o the Parties in dis-
pute and to the Secretariat of the Sava Commission, who pass the decision
1o all Parties of the Agreement.

Article 10

It the Parties in disputle cannol agres on the imterpretation or implemen-
tation of the arbitration tribunal’s decizion, each Party may request that the
arbiteation ibunal assist with the resolution. IF the arhitration tribunal 15
nol available, the Parties may reguest that another arbitration tribunal be
eslublished in the same manner as the (st one o assist with the resolution.

Article 11

1y Edch Party in dispute shall bear its own expenses.

2) The Parties in dispote shall equally share the expenses of the arbitra-
tion proceedings, including expenses of the arbitrators. The arbitration tri-
bunal shall have its own record of expenses and shall submit it o the
Parties as an annex to the decision in accordance with its Rules of Pro-
cediie,

PROTOCOL ON THE NAVIGATION REGIME TO THE
FRAMEWOREK AGREEMENT ON THE SAVA RIVER BASIN

Pursuant o the provisions refemred to in Article 10, Paragraph 6 of the
FrameworkAgreement on the Sava River Basin (hereinafier: The Agree-
ment), Bosnig and Herzegovina, the Republic of Croatia, Republic of Slo-
venia and the Federal Republic of Yogoslavia (hereinafier: The Partics)
have agreed as [ollows:

Article |

Mavigation on the Sava River from the fver Kilometer 0.00 1o the river
kilometer 586,00, on the Kolubara River from the river kilometer 0.00 Lo
the river kilometer 5.6, on the Drina River from the rver kilometer 0,00 to
the river kilometer 15.00, on the Bosna River from the river kilometer 0.00
o the nver kilometer 500, on the Vrbas River from the river kilometer
(140 to the river kilometer 3.00, on the Una River from the fver kilometer
00,00 to the river Kilometer 15.00 and on the Kupa River from the river kilo-
meter 00K 1o the river kilometer 5.00, shall be carmied out in accordance
with the provisions of Article 10 of the Framework Agreement on the Sava
River Basin.

Article 2

Iy Navigation on the rivers refered o in Asticle 1 of this Protocol shall
be carried out in accordance with the Rules of Navigation to be determined
by the Inmternational Sava River Basin Commission (hereinafler: Sava
Commussion) and the competent authorities of the Parties.

2) The Rules determined by the competent authorities of the Partics
shall be in accordance with the decisions of the Sava Commission,

Article 3

The Parties acknowledge equal states of all vessels in:

a) payment of navigation and port fees, services and axes;

b) use of pilotage services:

c) use of port equipment, anchorage siies, navigation locks and other
nivigation eguipment for general use;

dy loading and wnloading vessels, embarking and disembarking pee-
FOTES

e) conducting all types of contrals and issuing documents by the com-
petent authorities;

) furnishing vessels with fuel, lubricants, water and other supplies; and

) discharging waste, wastewater and used mineral oils generated onbo-
ard vessels.

Article 4

I} The competent authogities of the Parties shall be in charge of cus-
toms, police and sunitary procedures and shall communicate the rules on
these procedures to the Sava Commission which shall assist in their harmo-
nLzation,

2} The customs, police and sanitary rules pertaining o navigation on
the rivers referred (o in Article 1 of this Protocol shall be applied o vessels
without discrimination in terins of natienality. These rules shall be of such
nature so s o to hinder navigation
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3) Customs and border formal procedures shall be conducted at the si-
tes designated by the competent authorities of the Parties. The Parties shall
inform the Sava Commizsion on the logation of these sites,

Article 5

The competent authoritics of the Parties shall supervise navigation in a
uniform manner in sccordance with the decisions of the Sava Commission
and national regulations of the Parties.

Article &

13 In cases where both banks of the nver as relerred io in Armicle | of
this Protocol are in the territory of one Party, that Party shall be entitled to
seal the items designated for transit or put them ender the supervision of
the competent authorities. In addition, that Party shall be entided to request
from the master or shipper a writlén statement venfving whether he is tran-
sporting Bems prohibited for import to the respective Party, but it shall not
he entitled to han the transportation of such items. These procedures may
not he wied as pretext for inspection of sad 1lems or preventing and/or de-
laying (he transit. The master or shipper who submits an incorrect state-
ment shall be liable for it and all possible consequences in accordance with
the law of the Party 1o which authorities the statement was given,

2y In cases where the river as referred o in Amicle [ of this Protocal
forms a border between two Parties, the vessels, persons and ilems in ran-
sit shall be exempted from all formal border-crossing procedures during
the transil.

Artiche 7

In navigation, vessels may use anbnard and coastal equipment for navi-
gation-related communication in the manner prescribed by the Sava Com-
LSS T

Article &

[y The Parties shall mutually recognize the vessels documents and gua-
lification documents for erew, including the boal master License.

) Basie technical moles for vessels and reguirements for obtaining the
bhoat master heense shall be determined by the Sava Commission,

Artichs 9

I3 With the aim o provide navigation safety. the Sava Commuission
shall sdopt annual and multi-annoal plans for marking navigable water-
wys and carry oul the activities referred to in Article 10 Paragraph 4 of the
Agreement,

23 The Sava Commission shall establish the rules related 1o dimensions
of the fuirway in accordance with the international categorization.

1) In cases where the river réferred (o in Article 1 of this Protocol
forms a border between two Parties, the manner of executing the activilies
and measwres referred ton Article 10 Pamgraph 4 of the Agreement shall
be agreed between the Parties,

43 The Swva Commission shall establish the manner of marking the na-
vigable waterway on the rivers referred to in Article 1 of this Pritocol.

Acrticle 10

13 The Sava Commission is authorized o make decisions on collecling
fees for the use of the fairway on the rivers refecred to in Amicle | of this
Protocol as well as on the amounts and the manner of collecting such fees.

2} The funds obtained from the collecton of the fees referred Lo in Pa-
ragraph 1 of this Article shall be used exclusively for financing the activi-
tes and measures referred o in Article 10 Paragraph 4 of the Agreement
and shall not serve as a source of profit.

Articke L1

13 This Protocol shall be concludad for an indefimte period of the time.

23 Thiz Protecol shall be subject w ralification, aceeplance or approvil,

3) Instruments of ratfication, aceeptance or approval shall be lodged as
soom as possible with the Depositary identified in Article 14 of this Proto-
enl, The Depositary shall inform the Parties of the date of deposit of each
instrument of ratificalion, acceptance or approval,

4) This Protocol shall enter into force on the thintieth day after the date
of deposit of the fourth insmument of ratification, scceptance or approval.
The Depositary shall notify the Parties of the date of the eatey into foree of
this Profocol.

Article 12

Ly The provisions of the Agreement related to amendments, withdrawal
and dispute settlement shall apply e this Protcel.

21 This Frotocol may be terminated by mutoal agresment of all Parties,

3) The Protocol shall terminate in cuse of the eemination of the Agree-
menl.

Aricle 13
Mo reservations may be made (o this Protocol,

Article 14

by One onginal of this Protocol shall be deposited by the Government
of the Party in whose territory signing of this Protocol shall take place with
the Secretary-Creneral of the United Mations, The Secretary-General of the
United Mations shall act as Depositary.

2) The Depositary shall, upon entry into force of this Protogol, ensure
ils registration in accordance with Aricle 102 of the Charter of the United
MNations,

Done st Kranjska Ciota, on December 2" 2002 in five origimals in the
English languape, one o be retained by each Party, and one to be deposited
with the Depositary.

For Bosnia and Herzegovina

Svetozar Mihajlovié

Fuor the Republic of Croatia

Tonine Picula

For the Republic of Slovenia
Dimitrije Ropel

For the Federal Republic of Yugoslavia
Goran Svilanovié

AGREEMENT ON THE AMENDMENTS T THE FRAMEWOREK
AGREEMENT ON THE SAVA RIVER BASIN AND THE
PROTOCOL ON THE NAVIGATION REGIME T(O THE

FRAMEWOREK AGREEMENT ON THE SAVA RIVER BASIN

Bosnia and Herzegovina, Republic of Croabia, Republic of Slovenia
and Serhia and Montencgro, (heremnafter: Parties),

Having in mind a necd for amendment of Article 33, Paragraph | of the
Framework Agreement un the Sava River Basin, as well as Article 14 Para-
graph 1 of the Pratocol on the Mavigation Regime (o the Framework Ag-
reement om the Sava River Basin, signed in Kranjska Gora on 3 December
2002,

Have agresed as follows:

Article |

Adticle 33 Paragraph | of the Framework Agreement on the Sava River
Basin shall be amended to read as follows:

"The Giovernment of the Republic of Sloventa shall be the depositary
of this Agrecment.”

Amnicle 2

Anticle 14 Paragraph 1 of the Protocol on the Mavigation Regime to the
Framework Agreement on the Sava River Basin shall he amended to read
as follows:

"The Govermment of the Republic of Slovenia shall be the depositary
of this Protocal.”

Article 3

1. This Agreement shall be concluded for an indefinite period of time.

2, This Agreement shall be subject to ratification, acceptance or appro-
val.

A, Instruments of ratilication, acceptance or approval shall be deposited
as soon as possible with the Depository reférred w Articles 1 and 2 of this
Agreement. The Depository shall inform the Parties of the date of deposit
of each instrument of ratification. acceptance or appronal,

4. This Agreement shall enter into force on the thirtieth day after the
date of deposit of the fourth instrument of ratification, acceplance Or appro-
val, bul not prior o eniry inte force of the Framework Agreement on the
Sava River Basin and the Protocol on the Navigation Regime to the Frame-
work Agreement. The Depository shall notify the parties of the date of the
eniry into force of the Agreement.

5. This Agreement shall be provisionally applied from the date of its
signature,

Done at Ljubljana, on 2 April 2004 in four originals in English langu-
age, one 1o be retained by each Party.

For Bosnia and Herzegoving
Svetozar Mihajlovi¢

For the Republic of Croatia
Tonino Picula

For Sertaa and Montenegro
Goran Svilanovié

For the Republic of Slovenia
Dimitrije Rupel
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OKBHPHH CIIOPA3IY¥M O CIMRY PEKE CABE

Bocha u Xep erosung, Pefyiauea Xpaa@era, Peitybaurca Caose-

wufa u Canesna Peayianra Jyzocaasuja (1axe ¥ Texery: Crpane),
 ¥emhajvhi DefMER 3Haua) npekorpasvtiHe capamme 3a CTpane
KA MMa 34 IR OICEREE PAine] CIHEa peke Cape:

Y memu fg yonocraRe DMOBMAGY, Ta omp#aBajy M obereme
naopHe fenobe pers CaBe H BEHUX UPHTOKA Y IHEBY PEryIscabl
sehyHAPOIHOT PERHME NNCBHAGE, KA0 WTO je }'TBFHI}EH{J Kompengn-
jom o pesmEMy mnosnyte va Tynaey (Beorpan, 1948);

Crochn noTpefe yranpeheia onp@EHBOr yIPpaBbaki BOJAM 1y-
TeM pEI"}'.‘IHCEI.II:—iI KUPHL[["I&II-&I H '.H!LLT"E"H"E'(: BOMA W AKBATHYHOD CEO-CHC-
TeMid, TE JAMTHTE O IITETHOr OejcTBA BOAA ¥ CAHBY pelc Cape,
aviajvhe v ey Konsesupjy o capayisg Ha 3810THTH B OJP3RHEOM KO-
pamhemy pere OQywasa (Coduja, 1994);

C pOyupoM HA BETHES TOANTHIKE, SKOHOMCKE B IPVINTEEHE Hpo-
MEHE [0 KOJHX j& QoUUlo ¥ PErHORY cies pexe Cage;

[MoTephyiyhs OOpeleLEHOCT 38 ONRHEEE PAIR0] POFHOHA TVTEM
MebVHAPOHE CAPATiHE SEMATRE Y PETHOHY, © THLEM 04 C& OBaj CEIUEH-
3¥M VELOIH Ha ::rumaapa;yhu HAMHH Y HHTerPanHOH: polece R~
]"HJEII’.'I{I: }'HHJ-I:;

¥ emu 0 paipmjajy yaajaMHy CApajmy SaCHOBAHY HA MPHHIM-
HHMA [eIHAKHX MPAGA, CYBEPEHHTETA M TEPHTOPH]AIHON HHTCTPHTETS
J.I;FIIH.HB. ]Iﬂll‘pt BCpC W n-;ﬁpn:yccnc"rm;

CeecHE ¢he Behel Ha4aja KOjH 68 npujaje SaTHTH HHROTHE
CPEJIHHE W MPHPOIHIN PECYPCA, KAO M DOTpede jadarsa capaiiee Ha
efiKacHo] 3aTHTH Cinea pere Cane;

Yeahajyhn penury Ji_penuocrcmma peke Cape o Berome XUBOTHE
CPETHEE 0 HpHpoiHEY DOraTeTaRs 33 ROHOMCKO H APYIITESHO Ola-
TOCTARE H RHBOTIR cTangap) rpabamna;

C ofsupoM Ha KOPHCTH xtgje Gu CTpabe MOCIe HMATH, Kao i Ha
wreTe Koje Gn cf morne wabehn win vOIRENTH 3ajeNHEYKHM AK-
THBEHOCTHMA CTpaiia ¥ oEBHPY capajiie v causy peke Case;

Huajyhue y supy pa je cous pexe Cabe neo cnuea pexe TyHasa v ga
Ce HAa BOOHE pecypoe chnuBa pexe [IyHABa NPAMERYE HEKOTHED
MehyHAPONHUY NPABHHY PEMHMA YCTAHOBLEHHY MYATHALTEPITHIENM
HHCTPYMERTHMA M&};yuapuguur BOJIHOL [IPaRE, Mcbgmapo;u;ﬁur npaga
O AUITHTH BHEOTHE CPeIHEE H TpOMEcHMa Epponcke yvuuje;

¥ e g yapyse HATOPS HA O REMEOM YTIPAETALY BOTHIM pe-
CYPOHMA CIHEA peke Cabe ca MANOPHMA APYruy Hemamka i Mehyea-

YIHHX MHCTHTYIH]A W ADAHAMAHA KOJH C2 OOHOCE HA CNHD pese
HAB;

Yeamapajyhn snauajan nonpusoc [akra cTA0RINGCT 92 jyrone-
rouny Espony 8 mehynaponse sajegame, Te v KeLH G4 HACTABE C3
PACEBY V CEAANY CA OBHM CIOPaIyhon;

Cropasysene oy ce o ceehen:

Mpen neo
OIIIITE OAPENRE
Hedprannuje

3a norpede ORGP CHOPATVMA;

a} JIpeRorpanuiaun YTHIA]" 0IHaYABA CHAKM WITCTAH YTHUA] Ha
HHBEOTHY CPEIHHY PCKe WIAZEAH NPOMEHOM BOTHOr Pesiba Koja je
HacTaMa JhYICEOM ak‘.TH.HHUI.!jh}'. KEOja oo OpoTeEe WIBAH TTOIPYYjE ¥
HAIC A HOCTE QF]""HHE, A Kaja MOMES YTHOATH Hao BMHEOT B HMOBHHY,
Ge3deIHocT OGjEKATA U AKBATHYHI £KO-CHCTEM;

@) Cane pere Cape™ je Teorpadicko NORPYYje Koje o NpoCTHpS
Ha repuropujama Crpada, ofpéheHo BONONENHENEAMA CIHBA peke
Cape H IRCHHY TPATOED, Koje YHEATI OOBRIIHHCKS W IT0030MHES
BONE KOje TeKY NpeMa sajeiHaarod vinhy:,

) ,.BG,:IL:HSMM" OIHAYNARA CTAME KOIMYHEEA B EBLIHTCTS BOIA
¥ canpy peke Cape y MPOCTOPY B BPeMery, Ha Koje YIHUY IhyAcKe ax-
THEHGGTH WK NPHPOIHE POMEHE,

“nan 2.
Cepxa Cropazyma

1) Crpane he capahuBaTH Ha CCTBAPHDARY chegehiX UN/kbena:

a) venocrasmaise Mehyrapogror pesunva naosunbe pexor Ca-

ROM H HCHHM TUTOBHHEM NPHTOKAME

0} yenocrarbamke OIPHHBOC VIIPABBARA BOOAMA; H
E:l EPE-J]}'JHHEIJ'-EB h-“:pi-l 3 CHNpedaBRd ke WIH OrpaHntagi ke ONac-

HOCTH, B 38 CMARHBANE B YKNaMAIke MTETHAK MOCHEIHIA, YEBY Y-
j¥her W DOCTETHIE AOILTARS, AC0A, CYINA B CAY9AJeRa HCIVIDTA: T0
BONY ONACHHX MATEPH]A:

. 21 Papn ocreapHBALG INRERA HABENCHHNX Vv cTapy 1. OBOL 4an,
Crpane he capabusars y npougcy wipane W peaadsanije 3ajenHt-
KMX IUIAHORA 0 PRIBOJHHY TPOTPAMS 33 ciHD peke Cape i Ha yernabn-
H-HH:}' COMNCTHEHAX I]]'.H.'!lIIHCEl <H TI_PI::II'.IHL‘HMF.I EBFOHCKE }"lmj £,

Opyrw peo
OIINTH TMTPHHLMITH CAPATTH:E

Yman 3,
Omnra ofapesa capaise

1) Crpane he capahHBATH Ha OCHOBAMA CYBEPEHE jeiHaRocT!, Te-
PHTOPHJATHOT HHTECPETETA, 3ajeisnake aodpodnm n ¥ aofpo] Repn,
PAAN CCTRADPHEARS I/LERA OBOT CIOPA IVHA

2y Capapwea Crpana 3acaneshe ce n Guhe capabHEATH Ha OCHORY
H ¥y cknany ca dupextanos 2000W60EL MMapnamenra w Casera EY
op, 23 okrofpa 2000, roguHe KojoM ce YCNOCTABEA OKBHDP 3a AK-
THRHOCTH 3ajelsuie v OBIAcTH NONWTAKE BONA (Jamke ¥ TeKCTY:
Oanpra quperThea EY 0 BogaMa),

Ynawn 4.
Pasdena BogaTaka i widso pyanga

¥ CRARNY Ca LIaHos 3. 0Bor ciopasyma, Crpane he peposio pas-
METLHBATH WHopMausie 0 BOgHOM DemiMy cnuBa peke Cape,
PesEMY MIOBELGe, TPOTECHMA, OPrAHHIANHOHNM CTPYETYPAMA H a7-
MHHACTPATHEH] W TEXHAIKO) NPEKCH,

Unan 5.

Capagma ca MehyIapoImEM oprasnagmjama

¥ npumens opor cnopasysa, Crpane he nocefuo capabweaTy ca;

ia) M;i;ggfpnnuum KOMACHJOM 38 38L0THTY pese JyHasa (lamke ¥
TEKCTY! J1§3

) [LyHABCKOM KOME CEjOM;

£} EXOHOMCKOM KOMACHjOM Y jemminennx Haunja s Espony (game
y TexcTy: ¥YH/ELIE), 1

) uneTrTynH aMa Epponcke vamje.

Ynan 6.

Capamiea ca HAHOHATHHM OPTEHEZATRjaMa (OPramHya o TeTHMa )

L) Crpame ¢y carnache jja onpeng opradusanuje (oprade wam
TEME} HAJICHAE 33 PEATHIAINA]Y OROT CIOPasyMa Ha Jelly ClHEa pexe
Cane KOjH Ce HANAIM HA FBHXOEHRM TCRNTOPHJAMA.

2) Crpame cy carmacne fa wapecte npeiceppnsa Mebyaapomne
komucuje 3a cue pexe Cape (kako je To yrepheno wnanom 15 oeor
CTICPA3YMA ) O OIpehRBAY OpaRIIAIIa (OPUasa wiH TEAR) 03 CTaka
|. DBOr YNARA.

Yaan 7.

[prsmum pasysuor i npasswaxor Kopumthera moms

17 Ha ceojim Tepuropajama cTpaHT MMAajY NPEB0 HA PaTyMai |
ABMMAH YIS0 ¥ KOPHCHHEM YIOTRe0amMa BOIHH Pecypen ClHea peKe
ATE,
2) Pazyuan B OpaBEYAN YIeo ¥ cMucny crass 1. oRor wnapa
yrephyje o 3a CRAKH NOjeIHBANTHE CTYHa] ¥ CRETNY PelaTHEHRR dhik-
TOPRE ¥ CEAATY ¢ MehyHAPOIITM NpasoM.

Yaan B

MpexorparmTng yTamnaj

1) Crpane he cnopasyMH0 PECYIHCATH CBA IHTANA Koja 66 THYY
copopobema Mepa ¥ Luky obeabehemka jenMHCTRA RONHOT PEXNAME ¥
copey pexe Cape M OTENARAED HIH CMAILEIA HPEKOrPaHHMHHR yTH-
naja Ha Boge ApyrEx CTpasa npovIpOKosaHnE TRHBPCTHEM W1 Jpy-
IHM AKTHEHOCTHMA,

21 ¥ 1y cepxry Crpane he noceBHIM DPOTOKONOM PeryIHCaTH Noe-
TYNAK AINABANA TPARAKK akaTa i3 ofracTd Boja (Vonosa, A03R0Ia 1
CAUNECHOCTH) 3 00]CKTE H SKTHEHOCTH KOJH MOTY HMAaTH OpeXorpa-
FITEH YTHIA] Ha JETHHCTED BOAHOT R3HMA,

Hnan 9,
Mpasnan ReRaROMER IITETE

 Mpu xopuhersy sona canga pexe Cabe Ha CEOJHM Tepiroph-
jama, Crpane he capahHBATH | NpeIvIMMaTH aprokapajyvhe MEEE 33

CHPeqABARE HACTAHKA BHaYAJHS IITETe ApVIo) CTpans win -
HaMA.
Tpehn geo
OBTACTH CAPAIIGE
Yman 10
PexnmM mIopnioe

1} Thnosnpta pexow Canom on Cicka go ywha y peey Tyear n va
CEHM TAOBHEM JenoBiMa nperoks Cane coofomHs je 18 TPrOBauks
MNORHIA CRUX TPGAEa,

Oyrpenfa w3 ctaka 1. co He OAHOCH Ha TpamcnopT wisehy jivka
Hi TCPHTOPREIE jegue CTpaHe.

3} Tpropaguka mnopuma nMajy caoSolas IPRCTYN TYKAMA HA TI0E-

HHM OYTSEUMA B3 cTard |, OBOT 4N8HA PAIH YTOROPA FAK HOTOBADA,
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cHABNCBEAma WIH JPYTHX CAHYHIEK MOCIORS, TN VeroBon O3 MOy
HALMOHATHE NPOIHcE AHE HA THJO] TCPHTODPHIH Ce HANASH IVEA B
mpasHna Koja nowece MebvHaponsa kosucsja 3a coue pere Cane,

4) Crrpanc he NpenysAMATA MepPe 33 ONKADAILE BOQHHX NYTEBa
Ha CHOjHM Teplmpujamahy ILACBEOM CTARY, Ka0 U Mepe ¥ IRy Toho-
iau:gms YCNORA MAoBHADe W Hehe cOpedapaTH HHTH OMETATH TO-
BANGY.

5) Mnosrata PaTHAEX MWICEHAL, NACEALA Koja oBaskajy noammj—
CHE WAM ANMEHACTPATHHE (OYHKIHje HIH ofaBkajy GHI0 Kojl Gpyrd
BH[ ApGKAERE CIy#0e, HHje I0IBOIREHA BAH MPAHHUA IPHABRE IO TH-
JOM JACTAROM MITOEC, OCHM AKD 08 IPVTAYHje He NOreRopH maseby
saHHTEpecoBamny CTpama.

&) CTpaHe c¥ CarnacHe fa NoceSHHM MPOTORONOM O PERMY N1o-
BHADE perynum}' CBA NHTAHA '_',-' BEIH ca noeHnGOM, KAO 1D oyl

a) WACTHTYIHOHATHA aPai#Mand (MPaBaila Wiosnaoe, TexHntma
NpaBANa 3a [Aozna, ofeneKaRame NIOBHEY TVTERA 0 P

) TPOWKORH KOJH C& OfHOCE Ha ONpeKaBatee NAOBHHY NVTCHA W
PERHM TAOERTOE,

) Oapebrpaiee naoeHor myra sa peay peske Care B BeHI TI0E-
HAX MPHTOER KOJW SHEE IPEanny rpandny nisehy PenyGnnee Xp-
BATCKE W Bocne i XepUueronine ocraje ¥ MOKEYUMBO] HATLTEMHOCTH
THX BE]Y MPHaB.

4) Onpebnsame 1I0BHOT YA Ha jeay peke Cape 0 menus ros-
HIHN MPATORA KOJH IHn Apsasny rpanany wasdeby Boone i Xepuero-
side #H Caseane Peny@niee Jyrocnasmje ocraje y wokmyTHBEG) Haj-
NERHOCTH THX MBEjY TP#aRa.

Tnam 11,
OIpHIBO YIPaBLAILE BOJaMa

Crpaue cy carnache fia capabyjy ¥ ynpanmkany BORaMa CIHBA pe-
ke Care Ha OIPAHE HAYHH, [0TO DOgpasyMesa |eHHCTRERD ynpan-
TEAHC NOBRIIHHCKHM H TTON3CMHEM BOOHAM DECYDCHMa HA Ha“THI KOj0
obeabehyje:

A} BOMY ¥ [OBOSEHAM KOTHMHHAMA W oIrokapajyvher kBannTeTa 3a
DE}'B&M. FAITHTY H NOGUELIAKE BERATHYHOT SKO0-CHCTEME {jr'liﬂ.-}"
'!}']}'I'IH OHILHA W EHBOTHILCET CBET H eK0-CHETEME NPpHPOIHEX [E3epa
W MoqBapal;

) BOIY ¥ MOBO/LHEM EONHYHBaME o oirosapajyvher keanmreTa da
oAby wocTane ofnuke ynorpete/koprmheia;

B} 3ALITHTY Of WTEeTHOT AejCTia BOOA (ITOMNaka, SyBRILHEY 100-
FEMHHX BONA, CPO3H]E H ONACHOCTH Of Tena);

) pellapaHe c;.rmﬁu HHTEPECA HIRIBAHNN PAiTHIITHM O0UIHIHMA
ynoTpefic B kopuimnhema; B

il EI:I:IHEHCH}' KOHTPOIY BOMHOT PedHMAa.

Ynau 12.
IMnan yopassass coeos pexe Cage

1} Crpane cy carmacHe Jla Hapafie 2ajeTHIYMKR WHIH j&nHcTEeHl
TLIaH YIPEEbika BOHIM PECYPONMa canBa pexke Case o aa capabyjy
TOKOM AKTHEHOCTH Ha HETOB0] MPRATPEMI.

2) Crpane IoROCE MNAH YNPABLAILA cNEBOM pexe Cibe Ha npej-
aor Mehyvaaponse koMucHje 38 cnie peke Cage.

I Capamma w3 cTaga 1. oBor ynama Owhe veknahema W ca ag-
THeEHccTHMa MEJP]L

4) Cpa NETEILA KOja 08 0OHOCE Ha IPHIPeMy | Peainammjy niaxa
yupaskamka ciueoM pere Cape MOTY o2 YPCIHTH nocefHEM TPOTOKD-
TUHMA,

Woaw 13
Bampermn yTHUAJH B Do/ Peam

1) Crpane he VCTAHOBHTH YCRIaheH WIH 3ajeIHAYEN CHCTEM Me-
Pa. AKTHEHOCTH, VIOIOPABAMA | va0ymuEamas ¥ cinay peke Cane 33
Coy4a] BAHPLIHEE YTHIE]A Ha BOTHH PEAHM, Kao IITO Y HIHSHANHA 0
AKLMIEHTHA Jarabesa, NEnYIITAKE Wi BCITTATENN AKYMYNANNja 0 pe-
TEHINjA HIASEAHO YPYIIABAREM MM HeNPOTHCHAM PYROBAMEM, TOT-
JiaBM, .lII'.'.II_i."o\l1 E}TL[II.':IM. HECTAILTHILOM RODE M I:'I'I'pﬁ'[ﬂﬂﬁﬂ.chd_ fi.'[l:l-]]l-mﬁﬁ':_

2) ¥ Honye:Aasawy obapese W3 crasa 1. osor yinana Crpase he noc-
TYNATH ¥ CKNANY €4 AKTHEHOCTAMA NPEIYIeTHM ¥ OKBHPY Konpennu-
je o 3WUTHTH U OIpARHEOM Kopidherny peke Hyean v oxsrpy npo-
UEIyps O KOJMA J& NOCTHIHYT JOr0Bop ¥ okeapy Mehyuaponne ko-
pIECH)E B2 3aTHTY pere JyHag,

Yernpru aeo
MEXAHH3IMH CAPATILE

YUnam 14.
Cacranax Crpana
1) Mper cactanak Crpada onpeEahe ce HajEacHije rojuiy fama
mocne (‘.‘T.'g']'.lal-l:il Hl EHHI‘&" opar CIID]J-H]}'ME. Tlocne TOrE, pPEIOBHH CAc-
ranum CTpasa Oapsakajy ce HajMane jeHOM CEAKE IBe FOQNHE, 0CHM

:gara Crpane HE ONNY9E NPYTASM{E, WK HA THCMEHN 3a5TeB GUNO Koje
pane.

2) Ha crojum cacTanumma, CTpane he VBeK pasMaTpPaTH OpHMERY
OBOT CHOPAIVMA HA OCHOBY MiseTaja MehyHaponoHe KOMECH|E 3&
cnue peke Cage, Kao B

@) mperten paga @ akTHEHoCTH MehyHaponHe kxoMpouje 18 cIHB
pexe Cane o JOHOCHTH OITYKEC HA OCHOBY HEHNX MPETOpYEa;

G) pa3maTpPAaTH H YCBAjATH OPENNOTe 33 QOHOIIEHkE NPOTOKOA |
HIMEND OBOT CIOPasysea;) i

B) ATPATH W NPEIVIHMATH CEC IOAATHE MePe KOje Mory GHTH
MOTPEOHE 3a TOCTHIAE HH/LEEA OBOT CHOPATYMA.

3) Cre onayke Ha cacTaeEY CTPaHa JOHOCE C8 KOHCEHIYOOM,

Hnam 15.
Mehyuapoina KosMuaceja 1a chne pexe Cage

1) 3a norpete npumens osor cnopasyMa, Ctpane he ocHOBATH
Mehysapony KoMHECH]Y 32 cane pexe Caie (name ¥ TereTy: Cagcka
KOMICH] ).

2) Cascka KOMHCHj2 IMa MehYHADOIHY NPABHY CIEOCOTHOCT NoT-
pelny %a Bpineiee caoiun dyHKma.

“Inan 16
Dyvaxunje Cascke kosicuje
1Y nuey coposobesa osor cnopazyma CABCKA KOMHRCH]a AOHO-
CH:

) oAnyKe ¢ HmeM olesteheisa YoloBa 18 CHUYPHY NA0BMaGy;

0} onIvEe O YeRonHMa EAAHCHPARA HICPANHLE NIORHEX IYVTEHEL |
HAXOROD IR aREd i

B) OUIYKE O CROM pagy, GYyeTy 0 DoCTYNIEME; B

') NPENOPYKE O CRUM IPYTHM THTARAMA KOjA ¢ ONH0ce Ha Cpo-
pohelse oBor CAopaIyMa.

2) Opyee Capcke KOMMCHjE 03 cTaRa 1. oBor anaHa obasezyjy cre
Crpane, ocHm K0 ¥ TOTIely ONyka nof a) 1 G), ReKn o npeicras-
ks Crpana y Capcko] KOMECH]H HC NORYHE CEOj TIAC ¥ poRY of 30
MRS O IORCIERa OITVES HNH He ofapecT Cancky KOMUCH]Y la o1-
nyKa nognexe opoGpaBaky of CTRAHE HANJCKHOr OpPraHa Hherope/
HEene IpEane.

Hnan 17,
Drnancapake pagn Cancye KoMacHje

Capcea KOMACHa c& (hHHAHCUPE W3 PCOOBHIX TORHITRIK TOTIPH-
HCA mﬂﬂﬂ H H3 JIpYIHX HIBOPE.

Hnan 18,
Cexperapujat

Iy Cancka KoMHCH]S OCHHBA CBO) CEKPETAPUJAT,
2) CerpeTapijaToM pYXosoiE CeEPETAD KON IMA TP IAMEHTKA
3) 3a ceoj pan cexperap je agrosopad CaBcKa] KOMHCH]R.

Ymam 19,
Cepmnre Cancke KomucHje
1) Cepmrre Carcke komuchje he GrTe oppeheno THNMOMATCREM
YT,
) Capcka xovmcHja oenamthena je ga ca aemmos gosahisom 3a-

Kmyun Cnopasys O CelMnTyY KOJHM CE PeryIHITE BPIUEHke HEHnx
hyHELH).

3) Crpane o MOTY ROFOBOPRTA 1 nposese ceaminme Cakcke Ko-
MHCH]E,

Yman 20.
Craryry
1) Capcka xommcnja uma CTaTyT KOJH je IC0 OBOT CTIOPa3yMa Kao
Anexe I

2) Cpa nuTalka Koja ce ofHoce Ha paj CapcKe KOMHCHJE W WBOH
cexperapigar ypebyjy ce CraTyroM.

Ysrau 21,

MNpahes.e npavene Coopazysa

1} Crpame cv carmacHe [a YTEPNS METOJONOTH)Y CTATHOT
npahesws npuvene CnopasyMa B AKTHBHOCTH KOJeé & JACHHBajy Ha
HEMY,

2y Meroponormja npahesws npuMene Cnopazyuma ofvieaTa npa-
ROBPCMEHD TPVEARE HEQOPMATHja CEHM JaHHTEPeCcOBaNIM THIAMA
¥ HAJILAPD] JABHOCTH Off CTPARE OPraHa HARLNCHHIX 33 NPUMERY OROT
Copa3yMa.

3} Crpane he YTBPIUTH METOTORONH]Y npahemha NpUMens ¥ poxy
i IBE TORHE Of CTYMARA CNOPA3YMA HA CHATY.
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INeTu neo
PEIIABRAME CITOPOBEA

Loran 22
Onurre ngpegie

11 cayuajy enopa wamehy nee woy pume OTpama DonoToM TY-
BIAYEHE WK n]}[{ME]it‘ LBOr CIIU]‘IHZ!}'MH, CTraHE 1:H3 Hﬁl:Tl:ljﬁTH oa oo
patleta Nnhy NReroRopIMa,

2] AED RARHTEP2COBARS CTRAHEe He YCOe)y Ja Chop pPeile (yTes
I].J.}'.‘ELUHUIJ':L Hil JAXTCE JERC O BFHX MOry :Hﬂjﬂ-ﬂﬁﬂ‘mﬂ FATPAMHTR
T00PE YOIVTe, MOCPeloBaie HNH Muapeme on tpehe crpake won oo
MOTY CAITIACHTH [ CIOP WAHCSY Ha apduTpasy ¥ clIany ca Auexcom
[T onor cnopasysa Ban npey Mehynapoaan oy npasne.

) AR Y pOEV O LIECT MECELIM 0 NORHOUICHE 3ANTERE W3 CTAR 2,
OROT 'LIAHA CTPAHE ¥ COOPY He PEITe CIOP Kol Nperasape, Io0pe yo-
JYTE, BOCPENOEARE WM MUPCHS, CBaka of CTpana ¥y ciopy Moxe
FATPARHETH Ja <8 OCTV|e HEIABHCHH KOMHTET CTPYVUHREES 34 YTEphH
FAFLE THFREHHILA,

Ymar 23,
Komurer crpymaka 3a yrephusae wiisenmnia

1) KoMHTET CTPYIILAES 38 VTEphUBAke YUHHREHHIGE (RS ¥ TEKD
TV: KoMuTeT) ynse gw: crpyiiaa. Craga CTpaHa ¥ coopy BMenyje
jenHor cTpyamara. Opa Opa CTPYYHRAKA Cropaiyymua Gupajy tpeher
KOjH HWjE NPKABRAHNE HUjeIHE of CTpasa v coopy § koji he Gurw
npegcednns Kouurera.

2) Axo jepuy on Crpana ¥ cnopy duse gee win smne Crpasa one
fhe 3AJEIHITTEN HMEROBATH JETHOT cTPy baka y KoMurer.

31 ARD MMEHOBAHN WTAHOER KOoMHTETA He J0MECY OLIVEY O Haio-
Py OPERCepHmEn ¥ POKY 0 TPH MECCUa ol NOOHOITEHhA IAXTERA 34 00-
HIBAE KOMATETA, CHAKa JARATEPECOBAHA CTPAHA MOMKE 3AXTCBATH
oy npepceirnks MehyHapoHor cyna TpaRne 18 MMenyvie TpeqceTHH-
kA KOjn Nehe GATH Jp#aEha HEH HUjEIHE O 3auHTepecoRaHny CTpa
Hi,

Hmap 24,

¥aora KoMaTera crpyaibugs 1 yiephusasse spmsenmma

1) KomareT yeraja cONCTESHE NPEERTEA TPOLEIYPE,

2} Zamprepecopane Crpade waajy ofagedy 0a Ha 3axTes Kome
TeTa NPYi#e che HHopMalije Koje o8 OIHOCE HA CIOpP W 18 IR
FLoMBTeTy Yiasak Ha CROJY TEPWTOPRIY B NHCTSKUH]Y TokauH]a, obje-
KATH U ONPEME 53 NOTPE0E HErOBOF Pafa ¥ CENay Ca CROjHM npoTm-
CHMEH,

3} CTpade M cTPY YA KOMHTETA IVELE CY 03 YYBajy HoBepiLi-
BOCT CHUX HH!!J(JFII‘»:I':III.I.I]H. KME UM CC NDCTARE ¥V NOREPERY TORKIM Paga
FoMETETI.

4 KomuTeT pehHHOM ITIACOBA VCBAjd USBLIITA] O CHOJUM HEi-
suma, yebyayjvhe 1 ofpasnosmene THY HaTa3a, AKO ce HIBSIITA] He
pRe L] "_I'ﬂ|IEHM rracamen H:I-IIBG"Iﬁ_H-iI MI.tIIIJhI‘.'Hl_EI. CE MOUY IOCTEERTH ¥
THCAHO] OPME B OHA 02 VELYIY]Y ¥ HIBSIITaj.

3) ROMHTET NOIHOCH H3BEINTA] IaRNTEPECOBAHNM CTPaHAMA ¥
PORY O TR Mecetla o [JaHa OCHHEAHE, OCHM Ko He OY¥IE cMaTpac
NOTPEGHEM 13 Td) POK [PFO0YHI 33 HAJBHLNE (R HAPEIHL MECena.

0 Tpomkops pada KoMuTeTa cHoCe Y je/IHAKKM IEIEIMA S30H-
repecorade CTpaHe.

WecTe geo
FABPIUIHE OIOPENRE

Yoan 25,
AnexcH
AHSKCH ¥3 OBa) CIIOPATVM YIHHE HREros CACTARHN 100,

Yaau 26.
Hasene Coopatysa

1y Ceaka Crpans mose mpepiosnTa naMene CHopasvda.

) TercT NPEANOra CEAKE HIMEHE W IONYHE OCTARRA ce CeEpeTa-
PRIATY ¥ mECAHG] opeE, Koji ra npocashyje cuim Crpanama vaj-
WAL EREECET JAHA N[ CACTAHKA LUTPAHA Ha KOjeM ce O DOIHOCH
Ha YCBAjaHsE

B Crpade yosajajy cee OpeiioseHE WIMEHE 0 ONVHE KOHCEH-
aycos, Tlpepcennnk Capcke EoMECHje obapelltasa €nosurapa o
CHaA KO HIMEHM M JDOYHN KOjo C"'I"PHHI: YCBOJE,

41 Mamene crynajy Ha ceary, mutaris mieiandis, ¥ CEIaIY ¢ DOCTYI-
EOM H3 4Nama 28 oBor ciropasyma.

YEnam 27.
Pesepee
Ha omsaj Cclropasys o2 HE MOTY CTAERATH HHKAKBE PE3ephe,

Yoan 28
Tpajame w CTYNARE HA CHATY

1y Oeaj cnopaiyM ce 1aKmyayje Ha keoapeheno speme.

I Opaj coopasvs nopnese parulkaniju,

3 Mmerpysientu o parwchikaumje oo ¥ mto KpaheM poky OocTa-
RIBAJY JEMOSHTAPY YCTANOBLESHOM diasoM 33, osor CHOPAZYMA. He-
MOIATAp Aiselmass CTpaHe o JaTyMy ISTOHOBAER CBAKOT WHCTpPY-
MENTA O PATHOHEAH] .

43 Omaj cIOPatys CTVINA HE CHArY TPUACCETOr JAHA 01 SaTYMa Te-
TMOHGRARKA TETERTON HHCTPYMERTA 0 paTidurannjy. Tenosnrap oba-
GerTans CTPade o JaTyMy CTVITAR Ha CHATY OBOC COOPazyMa.

Yaan 249,

JpyrH cropayyvE

Iy HHIOTa cagpacasn ¥ oBOM CHDPRESYMY HC YTHYE HA TIPABA HIH
obasese CTPana Ha 0cHoBY U0 KOT cODPadyMs KOJN jo Ha CHATH Ha
JaH CTvIAH Hi L'H.F.Ir':l." RO I:![lﬂpﬂﬂ}'!\{ﬁ.

23 Y Wy NpHMEeHE OBOT CIIOPAIYMA CTpafe MOTY CHuanaTu Dpn-
.'J.HTEPZJIHE' HIH 'Pcﬂj-'."l!‘:l'l.ri]I-I7I"I'I'_'-|:'.|FJ.I'I!HLL CNOpEsyYMEe HIH aPamedans ID;}j'I:I
HHCY ¥ CYNPOTHOCTH € OBHM CIOPASYMON.

3 CTpaHE oy CRINACHE O3, VEOIHEO j& NOTPeinn, MpEnarone mc
rojehe Gunarepanae cnopasyde kakoe 00 ce m30erne cVIpoTHOCTH G
OCHORHEM TPHALMITHMA ODOC CIOPAIYMEA

Yman 30.
Hporexonm

1Y npuMeHn 0RO COOPasyMa, GOHM NPOTORDTS HABENEHIY ¥ Oc-
TANMAN O.B,p&]]ﬁ:‘]:\{ﬂ ORar Eli:}Pu'J-!.'MLL, CTPAHE h:,: FAEBYVINEATH M ApVTS
MpCTaRDe KojuMa ce ypehvie:

) SALITHTA O MOMTABA, CYDHUIMHY TOI3EMHEX BOMA, cpoidjc,
QIACHMTH L1 e £t} C_'_.']1II:- MW HECTALTHLE BOOC ]

) kopntheme/ynompeda koge;

I} EKCINGATANN] A KaMeHa, DECKA, IULYHED W MIHHE;

) 3AMTATA B No00EUIANE KBANHTETA 0 KONWSHHEE BOMG;

) SAITHTA AKEATHYHOD SK0-CHOTEMA;

u:];} CIPEYaBate 1l al_;uel-ha BOJE NPOVIPOKOBAHOT IMOEANG0M; B

) BAHPEIRE CHTVALM]C,

2] Crpaue C& MOrY CATMACHTH 13 38EBY4e H OPYTE DPOTOKOILE
MOTPEiRE 34 MPHMEHY OROT CILOPEIYMA,

Unawm 31.
Mpecrapas 0 Herynamke

1} Oipaj coopasys MOME 2 PACKIEYTH J3jeTHHTRNM CHUPREY MM
CoHX CTpana. )

21 Cpara CTpada ¥ DBOM CIOPAIVMY MOME 18 HCTVIIH M3 ILEra my-
Ten THCAHOT OUABEIITEHA, KOje DOCTARILA [ETOSHTATY CTIOPAZYMA,
KOJH O ToME Diisax 00aReINTaBd ocTane Crpane.

3) Owarao ofapelilTene 0 BCTYOAKY CTVIA Ha CHATY FOMHEY EHA
OO JAMA KAjia 18 OPUMU EN0ORETAR, OCHM 3KO 08 0HO He O0PYUE npe
TOCA AIH 4K c2 CTPase 0 TOoME JPYCadHjE He J0roRape.

4) OcaM ago ce npeocrane Crpane QpyrRUMje He IOTOBOPE, 06a-
BELITCELE M3 CTARA 2. OBOT “IaHA He ocTodala ('_!-[]:mu_-,- KOl Td IOCTHE-
BB O] GH KOje HeHE 00ABC30 ¥ BEIH ¢ TPOTPaMAMA, TPOjeRTHM 1
CTYIHJAMA FAMCUETHM Y OKDH[Y GBOE COOPHIY M,

“Inan 32,
Mehynapopue rpanme
Hu oppenfe oBor cnopasyMa, HE BEeCoBa TPHMEeRa, ne E’mu\' HA

yTEphBalbe B ofenesapaime mebyapsaranx rpanma mavehy Crpa-
i,

Wnan 33,
Henozmrap

Ly Jemam AanopHE Opumepak 0Bor COOPa3vMa IeI0HY]e KOO TeIe-
panHOr cekpeTapd YjolIiLeHHy HalRja BIals CIPHHE Ba MHjo] oo Te-
PETOPHIE TOTOHIE opij cnopazys. [enepanam cexperap ¥ienume-
HHX HALM]A DOCTYVA KA Jene2uTap,

2y Jenosurap he, mocie CTyIama Ha CHATY OBOT COOPAIVMA, 06e3-
Beapra na Cnopaivs Syie perucrpobal v cknany ¢ wnanom 102, To-
pelbe YieHmLEHHE HaUM]A, ;

Canmvenn ¥ Kpamckoj Dopi. 3. nesembpa 2002, roguse y ner
OPHEHMIANHNAY HIJHME;'}':IK..H H&_ LEHIMCCK DM ]I:::!_I«EK}'. ¢ THM Ta CBAKA

AHA JAPEATA TI0 JeAaN, 4 jelad ce Jenouyje Kog QenosHTapa,

3a bocay B XepueronHmy
MusHCTAR IHBHTHEY NOCTOR
HEOMY HUKAL ] 8
Crerozap Muxajnosuh, . p,

3a Penvianky Cnorcuujy
MMHBETAP cRORHAY NOLIGE

Jummrpuje Fynen, c. p.

3a Penylnuey Xpearexy Sa Capeany Pemvinney Jyrocnasajy
MUHHCTEP COOLHNX NOCTOBA MEHBCTAD COOBHNY TOCT3E)
Tounnso Mumyon, cop. Topan Cenmanoemh, . p.
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AHEKCT
CTATYTMEBYHA PD.HIICE&%HHCHJE 3A CIWE PEKE

(Carcka koMmcuja)

Cacrae 0 mauwH pana CaBcke KOMMCHjC ¥ CEIANY ¢ uraHoM 13,
[a)itnly EI!ITPHZ{HMH ].l'pt-‘ :r']ﬁ ce Ha CJIE.II_G"IH HAMMH:

Yomaw 1.
Cacras CaBcEe KOMACHje

1} Capcka ROMHCH|a CACTARLENA & Of M0 B2 TPEICTANTEES CRAKE
CTpane, JeOROT WIAHA B JEIHOT FaMCHIKS YIaH.
23 CRECEA KOMMCH]E MOME HMATH CTATHE W ad fow FPYIe CTPY Hkha-
Ka.
“Inan 2.

Mpencenaname CapckoM KOMBCHj0M

1) Capcka KOMUCH]A HME IpeIce TIHEE.

2y ﬁpencemx npencTabiba CaBcKy KOMUCH]Y.

3) ManmaT npegcenunka CaRCKe KEOMICH]E TRAJE TPH MOIHAS 1 O
cif POTHPA ¥ CEUERIY ca pegocaegom Crpada no abeieql erriecko) je-
THEA.

43 [lpBa OpencenHmk ce DRpa ApodoM. i

&) OMICYCTHY MPENCeiHWE, CHBCKOM KOMMCHJOM [OpES{cefana
noTHpedcE UK Kojd je wan npee cuegehe Crpane no aGeunegw eur-
NMECKOT je3HEQ.

fr) CRa NUTAKE KA CF OFHOCE HE UPSICCIABARE PEIIMIY e
MPaBRIHME POULETYPE.

Wriam 3.
Bacepama Carcxe kovuenje

1) Carcka xmncuja CAIWRA iLtJJ.Hl::I PCIOEHD SACEAE FOJIHILHE, &
10 HOTpedn, MOMEe CAIBATH B BANPENIA JACEIaka.

1) Banpenna zacefama CAsHBa OpelcelHuE Ha JAXTER jelHe HIH
BHITe TPAHa HAH Ha CONCTHEHY WHAIN] ATHRY,

3y TTpepcenuus npepnase jaHeBHE pen. TIpencrasHany ceaks
Crpane MOry NpeilaraTd Ta4yKe OHeBIIor pef.

- 4) Bacemam CABCKE KOMECHjC OIpEABajy ce D3 MPHOYCTER
JARHOCTH, Dom 2k CARCKA KOMBCH]A He OTYHH Apyradme.

5) Cancka w{JMHr_'Mja MOGEE THNEBATH MOGCMATRRYE 18 :lpj.tﬂ'_l.-'c:rl.l].ri}f
TREHAM SACE0a b,

6) Cnaga CTpama MOoMKe HA 3CCHAILC TOIBATH CTPVHHEKE KA Ca-
BETHHEE CBOJHX NPe[CTABHAEA, YHja WMeHa ce JocTapkajy Cexpera-
pHjaTy Cancke KOMACH]E.

T Ipeo sacefatke CARCKE KOMHCH|E opahe oo ¥ pOXY ofl meacT
MCCCIH O] JJAEE CTYIT A Ha CHAY OB IJILE}FH"J:F'MH..

Unamn 4.
Zagamn n EantesmocTn Cascke KoMHCHje

1} ¥ cnporohemy opor cnopayvsa Capcka komucHja he!

) MIpalHTH 3AJelHHMKY METOTOTOMA|Y | TPOrpaM 33 NPHIpemy
SAJCAHRMKEOT WHIH JeAHCTECHOD IIAHS YIPEEBARS CIHHOM PERe
Care (amke v Texcry: [Tnan);

) KOOPOHNHPATH YCOOCTaMLAKLE jeIHHCTBEHOT HHpOpMATHOHOT
CHCTEMA;

wy npepaarata Mnan;

) COpOBOIATH H KEOOPIHIHPATH TPHIIPEsE CTYOH]A: )

&) MpEINaraTh TPHOPHTETE 33 H3TPAlRLY XHIPOTEXHEIKMX 00jc-
kata u cnpoRohewe Mepa npenenhenns Thados;

) KOOPUHHAPATH AKTHBHOCTH KOje ce, infer alia. 0JIHOCE HAa!

- ypehupae BOLA ¥ CIHBY peke Cake 33 Che HAMeNe;

- JHIITHTY O INTETHOT JIC]CTEE BOME,

- cupetaBa e sarabema soga;

- BAHPEIHE FTHUA)E HA PESHR DO,

- ynoTpedy B kopHWhewe Bofa, YRLYYY|YhE H HCROPHIOhaRAILE
XHAPOSHEPTETCKOr MOTENIM]ana cika peke CUase; B

- H3TAEAHC MTPABHHX AKATA W3 t:-ﬁ.narm BOHRAS

) KOOI HHHPATH VOIOCTABRAKE JEIHHCTECSHHY IROohHEAA 30 ROHT-
POy BOMITON PesnMa;

X} KEOODIHHHPATH AKTHEHOCTH HA O'YBAMY, SAOTATH 0 0oH0-
J'_h[ll.i-iHn_\_.' EIHODN CEO-CHCTCMA CNTHER PI:B:-I: SARCT

M} QOHOCHTH OAVEE ¥ wiuey oGesbehnpama yonopa sa Geabepuy
MIOEANGY pekoM CAaBoM B ILEHHM OPHTORAMA, infer alit, B IyTeM:

- MOHOLICH:A FNafa 00eacKaBaka, ONKaBaRa B PAIROJA PCUHHX
TLIOBHHX TYTCERD

- DOHOIISHEA jelHHCTECHIY NPABHIa ToRANGSS, vauMajvhe v od-
AHP cOeHIrTHE VCIoBe Ha OfTpe heHimM e oA,

- DOHOWICHE TCXHHTEHX NPARNIE KOJA ©f OHOCE Ha NA0BAIA
PHYTPALTH:E MNOoBHI0e 0 TPADANA 33 TobRjamkse F03B0TE 38 JAMoneT-
HHEA NIOGHNA; H

- YOMOCTARBAKA Peanor nHihOPMALHOHOD CoPRRCA;

j}l OfARLATH .I{i_m'ﬂ'.‘ NOCIOBE W 3AJEATRE ¥ CKaagy ca CJHJF\E.I'_'I}'M[JM
i Oxe Koje joj Crpate gocelHo noBepe;

K) capabWBTH B YCKAahHEATH AETHRHOCTH ¢4 MehYHAPOIIIEM 1 Ha-
TYHOHATHHM I;,'I'I_'IJ,"H'H'_HEﬂ ll,ITj ania I:I:]rl-l'}iHI»IMH H T{:HHMH:I; H

1) 00jaRLHBATH TOKVMERTE H NYOTHEALH|E,

Y ppimery chojux PyvaElHja Cancka KoMACH]a ToHOCH OIYEe O
COMCTEEHOM PalY B NOCTVIKY, K40 T OV,

) NPAERIA TOCTYIIEA;

) dhHHANCH|CKA MPARKIA;

1) rnasne GyYAEUH]E B CTPYRTYpa CexpeTapHjaTa H ONHC NOCI0Ba
PYHEIHOHEPA B noMohnor ocobma n

) MPABMAHEE 0 0co0my CexpeTapijaTa,

Ynan 5.
[Jonomen.e o3TyEA B npenopyka CaBcke KOMBCH]je

1) Craxa Crpana mma 10 JepaH ruac.

2) Hajmame no jepad wiad ceake CTPaHe MOPa NPHCYCTBOBATH
CHAKOM 3acefarsy CaBcKe KOMHACH)E,

3 Opnyee B npenopvee Cancke KOMHCH]E QOMOCE C8 JeMIIOrTacHo.

4) Capcka KOMHCH]A MOME KOPHCTATH IHCMENH NOCTYIAK OPH 10-
HOLIEE on.‘rh'xa H TPENopYKa ¥ XKHTHHM CTY93jeBuMa Kao IOTO je
TI]TCFJ'HH;EHU pauu.'mmu nocrynka. Capcka !COMI:I.I:H]EI CAMOCTAINHD
OINVYYje N3 H je TeEa CHTYVAH]a XATAH chy4aj.

Ynan 6.

DuEancHpane pag Cancke KOMECHje

13 Crrpane yuecreyjy v thusascnpasy Checke KOMBCH]E ¥ JenHa-
EHM TeT0BHME.

2y Capcka KOMHCH]S ¥CEAja TONHINEN HWITH ABOCOIHIHE GVIET 34
l!pl:j'l.l'_lﬂ}ﬂl’:lll: Tpnrllmm: H pa:aua'rpa I'II,'H:,I“'.IB"H}'H ﬁ!r'l.ll:‘TE ET Hpr:."LHH
(PHCKAIHN 1L PHOL.

3 Orpade cHOCE TPOWKORE Yeeltha cCBOJHY NpefcTapidKa, CTpy-
THAKA H CABCTHHEA v pany CaBcke KoMMCH]C,

4) Crpade CHOCC TRPOLIKOES PEROBHON MOHHTOPWHEA M AKTHRHO-
CTH HA NMPOEEHH CTdHA KOJH CS I'.‘IJ].'![]EH,I.I:E HE H.HXOAHM TE-EJIITUPH]HME.

Yram 7.
Cexperapujat
I} CerpeTapHjaT o0anna afMAHMCTRATHENC M HIBPOTHE MOCTORE
aan efe Cancke KoMucHje.
2} Cexperapujar ce cactojn o hyHknponepa 1 nosohHor oco-
(4.

3 PyukmHonepH CeEpeTapHjaTa v CEKPETAP, JaMeNHIH H CABET-
HHIH.

4) dyunponepe HMenyje CAaBCKA KoOMBCHIE, 4 nomMohbo 0cofime
COKPETAR, ¥ CKOANY CA MOCTYNEOM CEASkUMje W ofpenfasda pagmna
H3 nama 4. cTag 2. oBoT aHeKCh.

5) Qeolme Coxperapujara YRS IPRAREAHNE CTPAHA HA PABRO-
MPakHO] OCHOBH,

Ynan B,
Inanmma jesamm Cakcke EOMECHjE

1) 3panmaun jeanun Cancke KOMHCH]e B CeEpeTapHjaTa, CTATNHY
W ad fioc rpyna CTPYYILAKA CY 3BaHHUHE JesHud bocke w Xepuero-
BHHC (FOCAHCKH, XPRATCEH, CPICKH), XPHEATCKH, CPIICKH M Cloke-
GHETH

2) CaBcka KOMBCHJE MOMKE 00 T0TPeil KOPRCTHTH I APYTE JETHKS

“Inau 9.
Cranme it ad hoc rpyie copyusass

1) Cranne w ad hoc rpyne CTPYMBAKE MOTY 08 OCHHBATH ¥ RLY
PAIMATPARE ClenHYHIY THTARA Koja yTepid Cascka KOMHCH]ja.

Iy Ipyne crpydssaka page y CEIATY ¢a cOMCTREHAM MAHIFTOM.

3 Tpyme CTpyusbaka ce cacToje Off CTPYYIAKA MOCTABLEHHE Of
cTpane CaBcke KOMECHC, ) )

4% lB}lne CTPY4ILAKA MMa]y Hpencenarajvher NOCTARBEHOT Of
CcTpaHe CaRcK: KOMHCT)E, i

5) 3a eppxe cnoseHyTe ¥ crtagy 1. opor umana Cancka gosucmja
MONHT GHE AR OBEDTH l![]jEHHZHHllIIt: E"I'_F!!,I"IMM.

Uman 10.
Hzeemrrajn

_ Capcka EommcHia mogHocs CTPaHAMA TONHRIELA AIREMITA] O CBO-
JHM dETHEHOCTHMA KA H JOIETHE HIECIITH]E Hd SHATER C'IPHHE.

Ynawn 11.
HMyBATETH

1} ¥ obapnany I6aMdYHny IyEHOCTH npefcTanmann CTpaHa |
tpyrknponepn Cekpetapajata Capcke KOMUCH]C YERHEA]Y, ¥ OKBURY W
Y OIHOCY Ha cHe STAHE, Gﬂt]lth;‘: BPCTE HMYHWTETA:

H} I'IM}' HHTET O] l.’fl.lll'l.'lFlUFlHUCTH 1a K'_{I'UHGPE HE HJTH HATMC] He PE-'-[II
H che paiiee Koje MoUHHE Y CBOM BAHHYHOM cBOjcTBY. OBaj AMYHRE-
TET C& NPHMCHY]E H HEKOH IITO JHLIE NPOCTERE 1A GVRe MPeIcTARHHE
Crpane nnu thynkunosep Cekperapujara Caecke KOMUCH]E;

ﬁ} HBYHRETET (1 ITPCricis 1 SANJEHE SEAHNSHEOT NP rIEATE]
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o) HEHPHK{H_:EIGHGI!M’!' CHAX IBAHAYHWUY AOKYMEHATL, TFETAKE W
NPYrOr MATEPH]ATE.

2y Ilpencrapengn Crpapa o fveknpomeps  Cexperapmjata
Capcke KOMHOUjC HEMAJV HMKAESE HMYHHTET ¥ NoTaely Sio kor
nena y pesH ca canGpahajHay npekpuia)en.

AHEKCIT
FEMABAILE CTTIOPOBA MY TEM APEHTPAKE

Pemrapaine cuopoBd MyTeM apdaTpake, 14 oCHOBY 4naHa 22, opor
C11{!lFIElZ{:.'HE|. H|'.I‘1[II!T'|I: CE Ha Chene HAWH:

Yuwam 1.

1) Crpade ¥ cnopy NOBOAOM TYMaueHa H OpHMene CHopaiyma
AyaHe oy e oDagecre ("A_-;cgr_"rupu.]a'r CaBCKD KOMNCH]C O CATTIAC
HOCTH [13 PELE COOP Mpel apOHTPasIs TPHGYIATOM.

) Y obapewresy Tpeda HABECTH NPEAMOT ARGHTPAXKE, VEBVIY-
jvha wounanione) Cnopasyma ¥ BesH ca KOJHMIA) je OO0 Ao cOopa
TEOIEO 0N 'l'}"MZI.‘-lL“IbH HITEE NPHMOHE.

3y Tlo npejesmy ofdBeITe®a N4 ce CNOD NPEfdje APDHRTDHERHOM
rpudviaty, CexpeTapijaT Capcke KOMHECHJE IOCTAEMA ODARSIITEHE
ceum Crparana Cnopasysa y poxy of 13 gaHa of maHa npujema oba-
BELITE A,

Wnaw 2.

I} ApGutpasuu TpulyHan umHe Tpy unana. Ceaka erpana v
cropy ofpehyje no jejror apbarpa. ApoiuTpe KOje opene CTPAHE
YIOBOPHMIE ¥ COOPY SATHM CHCPAIVMHO Huedviy apOurpa wojn he
THETH e ICe IS ApiHTRasHOr Oy /A,

2} AKO jenHy CTPAHY ¥ CHOPY MMHE OB BaE smue Crpana Cnopa-
FyMa ofe he 3ajeniHvEEyM HMEHOBATH JERHOU 4IaHs ApOUTPLRHOD
TpRiyHaT,

3) TMpencennuk ApOHTPAMECT TPEOYNANA He MOMe CHTH IpHa-
BlhidHHH HH jt.ll;lli_“ [_.".l'pElHi: C[I('I-pﬂ'.i-}'MH, HC CMC HMATH MCCTO CTATHOD
Gopanka HATH GHTH 3aM0CTen KO jeffe O] CIPada ¥ cnopy | He oue
MMATH HUKRKRE NPETEOAHE BE3e ¥ OHIO KoM CEOJCTEY Ca MPCIMETHIEM
Chy4qajen.

4’ AKO HMeHOBANEH upt'imj'm HC MOCY d cc CIose Ok H'tﬁﬂpﬁ
NpeOcelHEKA APOHTPAKHOT TPHOVHAIA ¥ POKY 08 OB Meceua O
HMEHOBAKE JPYIOr apOuTpa, CBAEA CTPAHA YIOROPHHIEA ¥ COOPY
MOME FATPAMHETH Off npefcedunka Mebyuaponnor cyia upasie na
CAPCAN TPEACCIHHKR APDHTRAKHOT TPHOVEATA ¥V POKY 07 ABd MECcelia
¥ CKIANY Ca CTAROM 2. 0BOT 4NaH.

51 Axog G0 Koja O CTPAHA HWJC MMUCHOBAZA CROC apdTpa ¥
POKY 00 OBd MeCeUa Of A0CTaBe 00ABSINTeRd HI unama [, oBOT
aHekch Cerperapujary CERCKS KOMACH[E, NPYTHE CTRAHA MOME WIRSC
THTH Npelcegniis Mebyuapoluor cyjia npapie Koju, y gy o) iga
mecena, ofpehyje Tpencennura apuTpaEHer TPEGYRATA. [lowTo o
OOpenH, Dpegcepiik ApOnrpaxnor TpubyHana he saxToRETH Of
CTPAHE KOjA HHje HMEHOBANA APONTPa T8 T0 YUMHHE Y POKY O dBa he-
cela, Ao CIpaHa BC DOCTYNH Y CEOSIY ¢ THM, NPEICCOHHE H3EC -
Taga npefcelnnea Mebhymapognor cvpa npasge wojd he wsspuerm
HMOCHORARLC ¥ POKY Of RS MeCe1la.

Ynan 3.

Iy ApGRTpaHn TPEROYHAT DOHOCH OUNYKY ¥ cEnany ca smehyua-
WOTHMM NPABGM B OBHM CIOPAIVMOM,
2) ApONTRERHN TPHOYHAT JOHOCH COMCTRENA NPABRITA DOCTVIIK,
3) O MOCTYORY B THTATRHMA MEPHTYMA OOTVIVe C& Behuiom rna-
o,
YHnan 4.

1} ApGuTpa#HE TPHOVEAT MOME HOPHCTHTH CBa CPeQorpa He-
OO HE 38 }‘THP‘}HHHI-EI’.‘ llI.rII:l::I:I-IIrIil,E..

2y Crpase v coopy Mopaly ce noSpPREYTH §3 CBC 1ITO j& noTpedHn
Ta e HKACHD GOaBLAkE MOCTVIED apberpase Gyjie HA PECTIOUTATARY.

YUnan 5.

Crpase o 4nanopd apiRTpasEor TPHOYHATE JYHHA CY [a YyBajy
TAJHOCT CREX MOBEPRAENY ARpOpMaltiEja G0 Kojux Joby Tokos moc-
TYIKA,

Yaau 6.

Opcycrpo ca pacnpape jeiHe O CTPaHa v ClOpy HE CIpeMaRa Hac-
TARAK I'I'i'H'.'l'_‘g.'TIZICE..
Yaanr 7.

1} Ceaga Crpana Cnopasysa KOja Wi Npagn WHTEPES ¥ TPEIMET-
HOM CINOPY H KOja MOEEe DUTH DOroheHa OLIYEOM a.pﬁm‘pua-mr TPH-
GyHane, MOME OF YMEUETH ¥ NOCTYNAK ¥3 ofobpemne apouTpaxeEor
TPHOVHANA.

2y Opnyke apOurpasuor rpubywaua oy obaseayjyhe 3 cwe
CTPaHEe K0je Cc YMElIajy ¥ DocTVOAE ¥ CKAamy ca crabom |, osor
HAAHA.

“Ynau &,

ApOHTPaMHE TPROYHAN JOHOCKH QIIYKY ¥ POKY Ofl RET MECEi Of
noueTEA PAa, OCHM AKO HE CMATPA 38 NOTPE0HD 0a NPOoIYHHE Taj] poL
B HE BALIE OFF LO0ETHEX NET MECEIH.

Yaan 9.
1 Onpiyka apORTPaHOT TPHOVHATA MOpa OHTH 00 palloimkeH:,

2) Opnyea je oba Hf-‘i-!}g}'flﬂ 38 CRC CTPAHC V CTIOPY.
3 A nITpa:mm TPRDYHAT JOCTARBS OAYKY CTPAHEME ¥ CIOFY 1
CKPCTAPKIATY CABCKC KOMHCHJE, KON mpoctehvie oEyRY CeM
cTpaHana Criopasyaa.

YLram 10

AKO CTPEHE HE MOTY 14 C& CTOME OKO TYMAUeHa il cuposohema
OpnyKe ApONTPRRHON TPHOYHATS, CRAKA Ol CTPERA MOXE IATPAKHTH
Ofl APOHTRAKNOT TPHEYHATA 02 jOj DOMOCHE ¥V HLULAKERY PCIHCHE,
ARO apliTPasEn TPUOYHAD HIjC HA PAcTONACaisy, CTPale MoTy 33T
PiENTH GC!!T{HEI-EE apyror II;HSH'I'I}HIIIU[' T[!Hﬁ}"l{F.IF_I'E HH# HCTH HAHH
K40 M NpEOT, KojE e nowohy ¥ BATAREILY PelTeiha.

Yoman 11.

1) Cpaka Crpasa ¥ CHOPY CHOCH CONCTESHE TPOIIKDBE,

2) Crpane ¥ cOopy Ielé 0a jequake NenoBs TPOLKOEES nOCrynks
apbuTpake YERYUYIYRH B TpolWkKose apduTapa. TprdyHan pond
COMCTBCNY CRHOEHIHY O TPOUTKOBHMA W JIOCTARILA Je CTPaHAMA ¥
CHOPY Ko dHeks, ¥ crnany ¢ [IpasHnusa nocTynea.

MPOTOKOI O PEAHMY ILIOBHOGE ¥3 OKBHPHHA
CITOPAZYM O CIHEY PEKE CABE

¥ exnany ch onpendada w3 aaaHa 10, crak 6. ORBEPHOT COOpG-
IyMa o cnaey pexe Cape (pake v rekery: Cropasys), Bocea n Xepoe-
roedHa, Penyinuka Xpeatcka, Penvinnea Crmobennja @ Capesua
PenyGnuka Fvrocnasumja (nake y Texery: CTpase) CATTACHNE CV C8 0
cnepehem:
HYnan 1.

IMaoennba wa penyn Caew o 0000 peuror KIJIOMeTpa 1o 386.00
PesHOC KHAIOMeTPa, Ha pen KomyGaps op 0.00 pednor KunoMeT
o 500 peudor Kunomerpa, Ha peay Qpame o 000 peusor kmmo-
meTpa go 15,00 pevnor kunomerpa, Ha peun Booan og 0,00 pearor
EHaoMeTpa 0o 3.00 peudor kMiomeTpa, Ha pemn Bpdac op 0040
pedHor Kriomerpa go 300 pevnor kuooMeTpa, Ha peun Yam og (.00

CUHOP KIA0MeTPa 1o 15.0 JHOT KHNOMETPE o HA peny Kynn an
A0 pedHor kuaoseTpa no 500 peuror KRIoMeTpa, obaeLahe ce
E‘_\xnaug.r cit ofpeabasa dnada 10 B}:uﬂphm' CIOPAIYMA 0 CHHRY POKE
SRS,
Unaw 2.

L'y Mnosapta va pekasa wi anaxa 1. ogor [IpoTokoaa oGaen.ahe
ce v cenany ca [lpasnnusa o mosuaoe koja vrephy)y Mebyiapogna
KoMHcHja 3a cune peke Cape (ame ¥ TexeTy: CABCKS KOMHCH]E) B
HALTER0H oprany CTpana.

1) lMpaeuna xeja yrephyjy manmemun oprams CTpans Mopajy
OuTH Y cRaay ca oprykama CERCKe KOMMCH]E,

Ynan 3.

CTpame MTPHIHA]Y PABHONPABAH CTATYC CBMX GpoIosa y Noriemy:

a) nakn HAKHAQS 34 ﬂﬂﬂﬁ“.ﬂ;ﬁ}\ AYIKHE TPOIMECER, YCOYra |
TaROHE;

) gopumheka YCIVra THIOTARE:

u} kopmwhewa JYUKS ONOpEMe, CHAPHIITS, OPEROTNHUA B OPYTe
MIOBHTGeHe OIPEME HAMEHREHE DIIITO] VITOTReGH;

[} YTOBAPS B UCTOBAPA OPODOnA, VEPUADATLA H HCKPUARAEGA T)T-
HHKA;

€) BPIIEILA CHMX BPCTA KONTPONE 0 HITARAKA JOKYMEHATL Off
CTPAHE HAJIERHHY OPraHA;

&) cuabpepama GPogORs POPHBOM, MAIHBOM, BOJOM W IPYTHM Fa-
TTHEAMA

U} OJUIACHERE OTTLAA, HCIVIOTAA OTNAOHE BOTE H HC'KDP‘H[I.I}[E]U‘U{
MHHEPATHRE ¥Ea ¢ Gpomosa.

Ynan 4,

o D) Hapgnexfn oprasy Crpasa 3a0y:KeHn CF 33 TAPHHCKH, TOTHLN-
JCKH H CAHMTAPHE I 1k M ons he npasmna o THM nocTymmsa
pocraekarH CABCKO] KOMHCH]H, K0ja he MpyvEaTH nomoh v BHXOBOM
veknahupamy. : :

2) [lapuHcka, DOTHIH|CKS H CANRTAPHNA TPAERAS KOJa ce OaHOCE
HE IHANGY Ha pekama 13 wiais 1o osor [poToroms, OpEMesyjy oo
HA MNOBENA Ge1 paTiiKe ¥ NOrnely NpEnEaiHocTs Tpsaes. T4 pa-
BHIA MOPa)y OHTH TAKBA I& He OMeTaly NoBHL0Y.

3) LaprHckn W NOTPAHEYHN SEAHETHE TOCTYOAE oJapka ce Ha
MECTHMA Eoja onpebyiy sapuexun oprann Crpana. Crpase obaren-
rapajy Capcky KOMHCH]Y O JTOKAUHJH THX MEcTA.

Ynam 5.

Hapneul oprany CTpana Manirmenajy mosuiiy Ha jensontpa-
SAH HEYHH, ¥ CKAAY €8 ofnyKama Capcke KoMBCH|E M HAWMOHATHHM
HpOOHCHEMa CTpan.

Unan 6.

1)'Y coywajy kana ce ofic obane pere w3 unama 1 opor [poro-
KOTIA Hafdade Ha Tepdropuju jepse og Crpasa, Ta CTpana HMa MIpapo
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MELYHAPOIOHH ¥TOBOPH

[MTerax 28, saj 2004,

M4 3anevaTH pody HaMemeHy TPANIETY WM g4 je CTARn non wansop
HAMJCAHUX OPrana. I!l?:eu Tord, Ta CTpaAa MMa Npago 1a of 3amo-
BEIHHER TLIOBHIS HAH DPOOORA IATPEAM NHCMEHY HIJ4BY KOJOM Npo-
BEpaBA 1A 1M ce nperodd poba sabpameda 34 yeod y Ty OTpany, anu
HEM# Npaso fa 3alpaHn npepos Takpe poGe, (JBa) NOCTYNAK ce He
MOME KOPHCTHTH Kad WIrosop 34 Npericfdhe NOMeHYTe pode of-
HOCHO CIPeYanarke WIRNH OANaramke Tpansnra. 3anoseHk nnosuna
OIHOCHO Epona KOJH NOOHECE HIJaBy OOTOBIPA 34 TO H CHOCH cie noc-
JCHHEE ¥ CKIAany ca nponrcHsa O
HaTa.

2) ¥ coyuajernMa Kaga pexa n3 wiana 1. osor [MpoTokona YHHE
FPaHnILY H:!_:ung)y nee Crpase, NIOBKIA, TYTHEOM B poGa ¥ TRaH3IATY
cE HIVIHMATY W3 CRAIKe IBaHNHHe NPoLUEIyVpe 38 NPeaasak rpanie To-
KOM TPAHINTA.

AHE THINM OPFaHIME je WijaRa

Yman 7.

Tokos muoBMaGe, IORNIA MOTY KOPHCTHTH I10snaGeny obaicky
CHEPEMY 30 KOMYHHRERIM]C KOje C8 OIHOCE HA NNORHAGY, HA HATHH KOjl
npomnecyje CaBCcKa KeMRCH]A.

Ynan 8.

1) Crpane sehycofHo npranajy nnosunbeny HOKYMEHTAIA]Y B
EBanHpuEanHje nocajne, viosyayjyhi noreony sanosegrnga Gpoa.
2) UcHOBHS TEXHHYKA NPABATA 33 NNOBHME W 3aXTeRe naraemy
npuiaskaia foasone 34 Gpopekor sanosenunka yrephyje Cascka
KOMUCH]A.
Hnan 9.

1} Y uumy ocurvpama GeadennocTn naosnade CARCKA KOMHCH]a
BOHOCH MOTHITHES H EHIE ORI HS NAaHOBE 48 ODeNCHARARS NAOR-
HUX myTemn W of0apnaime akTRRoCTH W3 wiana 10, Cras 4. Cnopa-
VML

2} Capera koMucHja yTephYje NpaBnna Koja ce ofiHOCE RA [HMEH-
HHjE KHHETE NIOBHOD MyTa ¥ ckaany ca mehyHapogRoM KaTeropusa-
LMo,

3) ¥ cayuajermMa Kafa pera w3 unama 1. opor [TpoTokona wdnm
FPAHMLY WIMehy nee AHE, HA"HH WIBPINARANG AKTHEHOCTH H
mepa w3 unasa 10, crar 4. Cnopasysa gorosapajy Crpase mehyco-
Gno.

4} Carcka muﬂcnjja YTER
Ha pekama 13 wiana 1, obor

|& HAYHH OOeNeKABATLE TINOBRHOT nyTa
PoToRLLL,

Woan 10,

1) Cagcka KoMHcHja oBAatheHa Je 1a OOHCCH OIVKE O yOHpay
THECA 93 gopuinthere KHHeTe HA pekasa ng wiada L oosor [poro-
KOJA, KA0 1 0 HIHOCY 0 HATHHY YOWpama TAKBMX TAKCH,

2) Cpenersa ofeafehens HANAATOM TAKCH W3 CTABA |, OBOT Ynama
KOPHETE Ce MCKBYIMBO 38 (PUHAHCHPAREG AKTUBHOCTH M MEpa W13
unana 10, cras 4. Cnopa3sysa B HE MOTY [a CIYHE KA0 HIBOP Ipo-
dimTa.

Ynam 11.

1) Owaj l'lﬁcrrmm.ll JAKILYUYje ce Ha oupeheHo Bpeme.

2) Ompaj [poroken nojneme paTHdUKALR), NPHXBATARY HIH
onoOpaBLEYy.

31 Muerpysentn paridBEalje. NPHIBATARKRL WIH oqofpanata
nenowHyjy ce ¥ wro kpahes nepuony koy Menowsrapa koju je ogpeben
wnanoM 14, osor [Mporokosa, Menosatap obasewtaga CTpane © na-
TYMY AEMOHOBAE CRAKOT HECTPYMENTS PaTthUEAIH]e. MTPHXBATEHHA
HIH Of00paRa A,

4 Onaj [Mporokon cryna Ha cuary 30 gawa of fasa QCHoHOBAKA
YETHEPTOr MHCTPYMENTS paTHdMEalije, NpUXBaTama WM ogodpa-
gared, [lencsurap micsaenny nyTes obareirrara CTpane o gaTymy
CTYIAKA Ha cHary opor TTporokona.

Ynaw 12.

1} Oppeade Crnopasysa Koje ce OHOCE HA WMEHE 0 IONVHE, OT-
Ka's H pelrnake cOopoRa npHsesyjy ce na osaj Mporoxon.
2y Omaj %_Ilpwnm MOrY OTKASATH CRE CTPAHE CMOPATYMHD.
3) Onay TpoTokon npecTaje fa BAKYN ¥ CAVUAjY OTKa3RBARA CIo-
paTyMa.
Ynan 13

Ha oraj [MpoTokon He MOTY ¢¢ CTABATH HHKAKRE PeIpBe.

Ynan 14,

1) Jenan opurmnanan npesepak opor [T
Braga one Crpase va 1ijoj 1'§p1rmpujn ce ora) IpoToron noTnHcy) e
xon Temepanuor cexpertapa ¥ jeumerny aupja. NeHepansn cexpe-
Tap ijﬂn FREHHY HALM]A TOCTYNE Kad JenosHTap.

Z) Hakou crynama #a cuary osor IIporoxona, Jenoanrap obes-
Gehyje werony perncTpannjy y cknamy ca unados 102, Mopeme Yje-
HEEHIX HALHja.

Caunrbeno v Kpawckoj Fopw, 3. penemGpa 2002, rogune y ner
OPHUIHHATHHYE MPUMEDAKA HA eHTIeCKOM jesHEy, Ofl KOjHX no jenan
mupx:mu CHAKA '[‘TPH.HH 8 JCaan co Fu:nnu}qu: KO [IENO3ATAPA.

OKONA  [IEnoHYjE

3a Bocny i Xepuerosmuy
MUHHCTAD TIHBHIHNY DOCHOBE
Crerozap Mwxajnonuh, c.p.

3a PenyGnuky CroseHu]y
MEHMCTAP CTIOMLHAX NOCH0E

Mpvmrpaje Pynen, c.p.

Ja Caseany Penyvbomiy Jvrocnasumy
MHHHCTAP CIOILHAX [IOCNOR
Tlopan Cannanosuh, c.p.

3a Penydmmry XpaaTcky
MEHUCTAD CHOJBHUK IOCN0B
Towmmo MMumyna. c.p.

CIIOPA3IYM
0 H3MEHAMA OKBHPHOT CIIOPA3IYMA O CJIHBRY PEKE
CABE HTMTPOTOKOJIA O PEAEHMY ILTOBHIBE-¥3
OKBHPIHH CITOPA3YM O CIHBY PEKE CABE

bocna i Xepueronwna, Penybnuxa Xpearcka, PenyGauka Cnose-
wja w Cpouja u Lipua Fopa, (Y fa/kem TEKCTY: C‘r;)aug

Mimajyhst y Buny notpeby 3a waserom unana 33, cras |, Oxkrapeor
cnopazyma o ciaey pexe Cape, a0 i wnada 14, cras 1. T KOJ1a o
PeaHMY Tonnn e ?_'3 OrBApHR cnopaag}m 0 cAREy pexe Cape, NOTIIH-
cannx ¥ Kpamckoj lopu 3. neuesmGpa 2002, roguse,

Carmacune oy ce o crnepehen:

Ynam 1.

Ynau 33, cran |. OEBAPHOr CHOPAIYMA O cioney peke CaBe Meka
Ce H CACH: g
~Baapg PenyGnwke Cnosenmje he 6utn penoiurap osor Cnopa-
aynia,"
Ynau 2.

Ynan 14. crae 1. [Mporokona o pexusy nnosunGe ya Ouaupau
CHDPasyM O cMBY peke Cage Mefa cE H TIacH:
wBraga Penybanke Coosennje he Gura penosatap opor [Tporo-
won."
Lnam 3.

1. Ohgaj coopaivu sakkyayje ot Ha Heoipeheno apeme.

2, Opaj cnopasys nognexse paTadHKaii)y, npuxBaTaiky WK
OROAPE Y,

3. Mucrpymentn o pathdmgainiy, NPHXBEATARY WK ogobpemy
Gihe, wTo je ope sorvhe, goctapkesd Jenoswrapy yrepheaom y
unany 1. w 2, opor ciopasysa. [Jenosurap he obanecTuTi Crpane O
NATYMY NOTArAkS CRAKOT WHCTPYMEHTS O PATHOMEKAULHY, NPHXAL-
THHIEF HAH OfoGpe by,

Opaj clropasys Cryna HA CHATY TPHISCETOr NAHA HAKOH JAaHA NC-
NOHOBAFA YSTEPTOr HHCTPYMERTS O pPaTROEEANNH, NPHXBATARY
WK OROGPEsY ¢ THAM JIA HE MOXKE CTYTIHTH HA CHArY NPe CTYNAa Ha
cHary Oxpupior cnopasyma o causy pexe Cage n [Mporoxkona o
Peskuyy nosHiGe y2 ORBAPHE copasyM o cTaey pere Case, [leno-
arap he obasecrurin Crpane o aTyMy crynama Ha cHary ogor Cro-

ML
in 3. Draj cnupagu MPUEPEMEHD ce MPHMEeRY]S O Iauh NOTIHCA,

Cavereeno y ShyGmann, gann 2. anpuna 2004, rogume ¥ 9eTHPR
HIBODHA NPHMEPKA Ha EHFNECKOM JEIHKY, O KOJHX 1O JeaaH 3af-
PEARA CRAKS CTPANA.

3a Bocny 1 Xepuerosumy
MMHNCTAD 1HEHTHUX TOCTORA
Crerosap Muaxajnoawh, c.p.

3a Penyinuky Chorernjy
MHHHCTADP CIOMLIHY MOCI0BA

Musmwrpuje Pymen, c.p.

3u PenyBnuky Xpearcky  3a Capesny PenySnuky Jyrocnasujy
MHHHRCTAP CMOMLHAK OOk MHHHCTAP CHOVBHEX MOCI08A
Tomnmo Hunyaa, c.p. lopan anoanh, c.p.

Ynan 3.
Oraj 3aKOH CTYNa Ha CHAr'Y OCMOT flana ot flada ofjasmusarsa y ,,Coyxbenom mucry CLII-Mebynapopsn

yrogopu”,

Hapasaq: Jasno npenysche CrnyxGenn amer Cponje w Upue Tope, Beo
IuperTop i rAasHs B onrosopHl ypenaue JTAZAP

A, Josana Puerwha 1. TMom. dpax 33-45.
ABEHOBHT.
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